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íf» de fo r tu ga l. í)on Claudio. ^  Guiomar, Criada.
Maejlre de Avlsfti hermano. ^  Juan Lorens^ de Acuña. ^  'Barrete , Graciofo, 
hior de Ocrato. ^  La Infanta. ^  TJnBintor.
feo de Almeyda. ^  Doña Leonor de M enefes, M ufica.
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J O R N A D A  P R I M E R A .
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Salen los Mujtcos cantando.
A Las ficllas que h.icc el Valle 

al del'pedide el Invierno,
:on la venida de Abril, 
an defeada en el ludo, 
os arroyos defatados 
o]la priíion que tuvieron, 
ia::an á fer de las aves,
Oliscos, del Sol cfpejos. 
bordes gigantes los montes,
'a como rifeos , fobervios, 
on las galas del Verano 
•amoran los Luceros.

A la rifa de las fuentes, 
al aplaufo de los ecos, 

lientcn eftretlas los prados, 
ottdanos lifongeros.
«  el 'i(cy de gala , el M aeflre de Ay>ts, 
""t Claudio , y Don Bafea de Almeyda, 

del Habito de Chrifta.
No han abierto una ventana.

Brior. Avránla en el alma abierto, 
que por mas efcandalofa, 
feñor, condenará el dueño 
la de los balcones. Rey. Ay, 
Prior de Ocrato , que temo, 
que es en el alma lo miímo, 
que tiene de bronce el pecho!

Triar. Nada puede refiftirfe 
á un Rey , y Rey , en efedo, 
de Portugal; vueftra Alteza 
defeonfia como cuerdo, 
y ama como Portugués, 
que de amor es fombra el miedo.

% y. Don Claudio de Portugal, 
yo amo á una roca de acero, 
un efcollo de diamante, 
idolatro un al'pid : luego 
una montaña conquiño, 
un impolsible defeo, 
y un b.afilifco en el alma 
es nxi huefpcd de apofento:
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z También la
para amante no la obligo, 
por Rey vencerla no puedo, 
por vaíTalla no me admite, 
con humos de calamiento, 
por defigiial de quien foy, 
aunque es tan noble , la dexo, 
y  ambos nos defconccrcamos, 
yo por m as, y ella por menos.
O mal ayan pundonores 
de VaíTallages, y Reynos, 
fí amor igualo las almas, 
y  es mas fobcrano imperio!
Vive Dios, que he de cafarme 
con ella , aunque ponga á riefgo 
la amiftad del Rey Don ^ayme 
de Aragón , tan grande deudo, 
con cuya Infanta , Prior, 
por mis poderes fc han hecho 
ya las capitulaciones, 
y efpcran , que por momentos 
vaya el Maeftre de Avis, 
mi hermano , por ella. 

f j ' io r . En tiempo
eftá, fe ñor, vueftra Alteza,' 
como R e y ; y como dueño 
de fu gufto , de poner 
por execucion defeos 
tan enamorados, que 
no ferá el primer exemplo 
entre los Reyes el cuyo, 
pues tantos, como fabéraos, 
con vaffallas fe han cafado, 
y  no eftá el exemplo lexos 
de vueftro padre , con Doña 
Inés de Caftro, que oy vemos 
en el marmol , coronada 
de fu iníigne Maufeolo 
por Reyna de Portugal, 
y Doña Leonor no es menos, 
por Tellez , y porMenefes.

Prior , que como difereto 
vaífallo ,quc como noble 
alientas mis penfamicntos, 
no fin caula eres de mi 
el mas valido, que es necio 
quien de un Rey fe opone al gufto 
con nó cfciichados confejos. 
Doña Lonor de Menefes,

A fr en ta  e s  Veneno.
en quien tan gran fangre veo, 
con tan divina hermolura, 
ha de fer Reyna en efedo 
de Portugal, que mi amor 
la ha dado merecimientos 
para ferio de dos mundos; 
perdone Aragón , y  el Revno, 
fi fe ofenden de que rompa 
fe , amiftad , y parentefeo 
con Don jaymc , y con Leonor 
fu Infanta, que la que quiero . 
es la de Menefes fola, 
dueño, y alma de mi pecho: 
cfta Cs la Leonor que adoro, 
todas de cfta que defeo 
fon fombras, y es eftc nombre 
tan repetido en los ecos 
de mi amor, que no he tratado 
en Caftilla calamiento, 
en Francia , ni en Aragón, 
defpues que porefta muero, 
que no ayan fido Leonores 
todas, que parece extremo,
6 prodigio de la eftrella, 
que me inclina áefte portento 
de hermofura.

Pr/or. Vueftra Alteza
no podrá con otros medios 
rendir fu altivez Prior, 
quien os acompañailPwr.Vucftro 
hermano Don Juan , 'Maeftre 
de Avis, y con él el viejo.
Ayo de vueftras Altezas,
Rafeo de Almeyda.

SJeji. Confieflb,
que refpeto fu valor, 
y que alabo fus alientos 
en cfta edad. 'Bafc. Llevará 
bien guardadas por lo menos 
vueftra Alteza las efpaldas.

5^^. Muchos dias ha, que creo 
elfo de vos, Bafeo. Maejl. Y yo 
á vueftra Alteza le ofrezco 
lo mifmo que Almeyda.

Q{ey. Hermano,
, ya tengo en vos de elfo mefmo

muchas experiencias, todas 
al amor grande que os tengo,

de-
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De t r e s
debidas : ola , bolved 
á can tar, que \ér efpcro, 
antes que de aquí me vaya, 
el fol , 6 los foles.bellos 
de Leonor.

!Bafc. Fuerza notable
de am or, y obftinada empeño^

Cant. Al parabién que dan todos, 
fuentes, montes, y arroyuelos, 
prados, valles , ecos, y aves, 
las eftrellas, y luceros.

Sale Juan Lorenzo de ̂ cuña de noche 
con efpada , y  broquel,y Jarreto  

de la mifrna fu er te .
Sarr. D igo, que es aventurarte 

mucho.
Juan. SI un mundo , Barreto, 

fe me opulleffe delante, _ 
y  muchos, fuera lo melmo 
en efta ocalion.

Sarr. Pues dales,
que me has metido en el cuerpo 
toda la mela redonda, 
y eftoy efpumando acero.

Cant. Liiarda hermofa , milagro 
tyrano, encanto delTexo, 
fi antes Sirena de plata 
del criftalino Mondejo.

Juan. No canten mas, y defpcjcn, 
feñores Muficos, luego 
la calle , fi no procuran 
ver volar los inftrumentos 
defde fus fienes al ayre, 
haciendo á los que fon dueños 
de la mufica lo mifmo.

Mu/7c. Hombre notable, y rcfuclto!
Juan. Si proíiguen , lo verán.
!Barr. Y  aunque no profigan.
Mufico z. Bueno; 

locos deben de venir.
Barr. Lo borracho nos han hecho 

de merced.
Juan. Qué es lo que aguardan?
Barr. Deben de cfperar el pliego, 

que baxa de la confulta.
Juan. Yo no podré, porque vengo 

con menos flema.
M ufic, I . Hombre , fombra.

In g en io s . J
6 demonio , que te has pueflo 
á intentar cofa tan grande, 
mira que viene por dueño 
defta mufica un hidalgo, 
á quien le guardan relpeto 
en Portugal , y podrás 
deñe defalumbramiento 
falir muy efearmentado.

Juan. A ninguno fe lo debo, 
del Rey abaxo, ocupando, 
contra mi gufto , efte pueíto; 
y vive Dios;;- %ey. Ved , Prior, 
qué hombre es cíTe defatento, 
que á los Muficos eftorva, 
que canten.

9 rior. Ir pretendo
á defpejatle. ^afc, Y  fi quiere 
el Prior dexar de hacerlo, 
y quedarfe con fu Alteza, 
aun fe me acuerdan en ellos 
lances los paliados brios, 
pues no me ha llevado el tiempo 
todo el vigor de los brazos, 
ni todo el valor del pecho.

9(ey. Sois fiempre Almeyda.
Claud. El Maeftre

de A v is , á todos, rezelo, 
que nos ganó por la mano.

Maeft. Cantad , que eñe Cavallcro, 
que eftuvo defalumbrado, 
avrá mudado de intento, 
ó rogaréfclo yo 
á cuchilladas. Juan. Sofpecho 
que habíais, porque vienen cantos 
con vos, y en todos no tengo 
para comenzar , que foy 
muy hidalgo , y tengo zelos.

Saca la efjtada , y  broquel, ja r re to  h  
mifmo , y todos batallan , m i­

nos el Rey.
Sarr. Ea, que todos fon pocos, 

y no ay cofa contra el miedo, 
como eftocada de puño.

í(ey. Afuera , apartad , que quiero 
. conocer quien ha tenido 

tan nunca imitado esfuerzo, 
aunque arriefguc que me vea 
cu ella ocafion. Safe. Tcnéos

A z  al
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huyendo de fu apofcnto 
donde ha citado ; todos tienen 
de folü nombrarle miedo, 
que me efpanto , vive Dios, 
como en el libro del duelo, 
entre las cinco palabras, 
por la mayor no la han puefto^  ̂
que para cargar á un hombre, 
que huviera muerto a mi abuelo, 
mientes como difuntillo 
fuera el oprobio poftrero.

Ni lo que dices clcucho, 
ni cftoy conmigo, ni entiendo 
adonde pongo las plantas, 
ni sé (i vivo , b fi muero.

^arr. El laguan hemos paitado 
de cafa, y falc , rea.elo, 
á recibirte Guiomar 
con una lux. Jum - Otra veo 
en los abylmos que ftirco, ^

Sais Cuiomir con una y  detras 
de ella ^ona Leonor de M enefes , y  

pone Guiomar la Vela fob re un 
bufete.

que mas me alumbra , Barrero; 
pluguiera a Dios que el engaño, 
entre los obfctiros velos 
de fus aparentes fombras, 
mi honor huviera encubierto.

$arr. Mi fe ñora.
Juan. Leonor ? SáiT. Si, 

de fu amor haciendo alarde.
■León. Pues feñor mió , tan tarde?
Juan. Bien temprano es para mi.
León. Como temprano?
Juan. No foy

quien habla en m i, lo que digo.
León. Pues como eitando conmigo? 
Juan. Como conmigo no eíloy.
León. Con vos no citáis? J«d».C laro cita, 

íi eíloy en vos , Leonor mía.
León. Siempre mi amor defeonfia.  ̂
Juan. Y el mió , Leonor, qué hara? 
León. Fiar Immortalldadcs 

del mió , que ha de vencer
al tiempo, y iiempre ha de fer 
alma de citas dos mitades, 
una fo la, que es la vida,

También la  A fren ta  es Venene.
inmóvil : un coraxon, 
que amor vinculo ella unión 
dcfdc el venturofo día, 
que os d'i el alma , dueño mío, 
y el coraxon, con la mano, 
defpojo que intenta en vano 
todo el humano alvedrio, 
todo el imperio , el poder 
de la cierra , contrallar 
cita roca optieíta al mar, 
que fe ha mentido muger.
Elle monte , coronado 
de robles , que toca al Cielo, 
que algún tyrano dclvclo, 
humano le ha imaginado, 
nada mi pecho importuna, 
que tan heroyea muger 
no tiene un mundo poder, 
el tiempo , ni la fortuna, 
que foy , venciendo IntcreíTes 
de Reynos , con valor Godo, 
roca , monte , y fobre codo 
Doña Leonor de Menefes.

Juan. Guárdete el C ie lo , Leonor, 
los íiglos de mi defeo, 
que de tan dlchofo empleo 
puede ettár vano mi amor.
Yo Intisfaccion ninguna 
del tuyo no he meneílcr, 
que sé que eres mi muger, 
y en Portugal otra alguna 
no te puede aventajar 
en fangre , ni obligaciones; 
mas tcaenme mis pretcnfionet 
tan canfado de canfar 
M ililitros, y Confejeros, ' 
que no sé como venia 
t]uando llegué , Leonor mía, 
á adorar tus dos luceros; 
y como fuera de mi, 
no fupc ( perdone amor ) 
como me hablaile , Leonor, 
ni comote refpondi, 
que de tu amor verdadero 
feguro cita mi cuidado; 
quien ama es defeonfiado, 
quien es dlchofo, es groífero. 
Dame cus manos, pondré

en
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De tres
en fus criftales la boca, 
monte de mi honor, y roca 
de mi amor , y de mi fe.

Gracias á Dios, que parece 
que fe ha fatisfecho ya.

Cttiom. En obñinado el Rey da, 
pero Leonor le aborrece.

$an. Hafta aora no fabiaj 
que eñaba con el cafada, 
y huvo una brava enfalada 
en la ca íle , Guiomar mía.

Guiom. Mía ? eífa es llaneza rara 
muy para novios , y primos; 
en qué bodegón comimos?

$arr. En el de tú hermofa cara.
Guiom. No van á effe bodegón 

Lacayos, que pico mas 
alto. Sarr, Guiomar, eftarás 
( claro eñá ) en efta ocafion 
del Rey cafcabeleada, 
con boftezos pa ladeo s; 
mas que traes defaflofsiegos 
de una llave pabonada? 
mas que te fueñas feñora 
de coche ? mas que te pintas 
llena de rofas, y cintas.
Camarera de la Aurora?
Pues acuerdare, Guiomar, 
que eres humilde muger, 
y en Guiomar te has de boíver, 
y en fregona has de parar, 
y que has de fer en efefto, 
pues tal vanidad te atiza, 
como los ay de ceniza, 
en Miércoles de Barreto.

Cttiom. Picaro de baxas prendas; 
qué no vés las que ay en mi? 
yo pienfo fer para ti 
Martes de Carneftolendas.

Tocan gu ita rra s,y dice dentro e l^ ey .
Cantad , cantad , hafta el dia, 

que mi amor no me da efpacio 
para bolvermc a Palacio.

Guiom. El Rey buelve a fu porfía. 
Cantan. Sale Eftcla Dalva, 

amaúcfc obeím, 
recordai mi ñalma, 
naom durmáis mcu belm.

In g en io s , 7
Juan. El Rey ha budto a la calle: 

ha fofpechas! bien temeis 
fu temeridad tyrana 
en el dominio del Rey!
Efto es tomar la paciencia  ̂
de un vaíTallode mi fe, 
con fangre , y honor de Acuña; 
y zelos de Portugués.

Cantan. Vida de mi ñalma, 
naom vos poffe vér, 
cfta naom he vida 
para fe fafrer.

Juan. N i efto fe puede tampoco 
fu frir ; eftoy por hacer, 
por intentar , aunque arriefguc 
mil vidas , y el interés 
de tanto blasón , ganado 
á cofta de tanta fé, 
fangre noble , un defatino, 
que fama inmortal me dé. 
Caftigarme en el honor, 
unaomifslon , por no avec 
pedido licencia para 
mi cafamicnto , es cruel 
recompenfa, es tyrania, 
es bárbaro proceder, 
que el Rey es Rey de las vidas, 
y no puede fer Juez 
de las a lm as, pues allí 
es folar el interés: 
aquí del Rey contra él mlfmo, 
ó aqui de Dios contra el Rey.

Gran Juan Lorenzo de Acuña, 
feñor , efpofo , mi bien, 
adorado dueño mió, 
reportaos, no os deftcmpleis 
de fuerte en efta ocafion, 
y aunque mayor os la dén, 
que ofendáis, la confianza, 
que de mi debeis tener, 
que mi valor es diamante 
de tan ^enerofa lev, 
que efta con el Sol al tope, 
y  el dorado roficlér, 
compitiéndole en el fondo, 
corre parejas con él, 
que eftos defacicrtos fon 
cfcandalos del poder.

no
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8 Tdnthien Id
no ricfgos de vueílro honor, 
ni aííaltos de mi deidcn, 
que vive D ios, que a penfar 
que os pudieran ofender 
á m i, ni a vos en ias (ombras, 
que ay fangre en mi , que hereda 
de los Tollos de Menefes, 
y en ella valor también, 
fin aventuraros vos, 
para intentar, por muger 
vueílra, en pirmero lugar, 
y por quien yo foy defpaes, 
la fatisfaccion baftante 
á mi opinión , con los pies, 
con las manos, con los dientes, 
con los ojos, que beber 
fabrán, hechos bafilifeos, 
llenos de hydroplca fed, 
fangre , y dar venenólo aliento 
á los afpidCs por él: 
que para muger tan grande, 
como con'vos liego á fer, 
es mucho mundo fu honor, 
y flaco enemigo un Rey.
Efto me lo debb a mi, 
y por vos lo debo hacer, 
quando por mi no lo hiciera;
V vive Dios otra vez, 
í\ en efte particular 
llego de yo? á entender 
el efcriipulo menor, 
en ofenfa de la fe 
de mi amor , y vucflra fangre, 
que me mate , que me dé 
ponzoña , que del azero 
invencible que traéis, 
me palTc de parte a parte 
el pecho , 'donde fe vé 
vucflro retrato por alma, 
y  toda mi vida en él, 
aviendo hecho primero 
en la vueftra , que adoré, 
el mifmo mortal eftrago, 
rcliielta , honrada , y cruel.
Efto lo tened por dicho, 
y por hecho lo tened, 
quando otra vez el rezclo 
fea con vos defeortés.

fue

A fren ta  e ¡  Veneno,
Canten en la calle , b lloren, 
pongan fitios á mi fe, 
y aíTaltos al impofsible 
alcazar de mi amor dén, 
porque vos lois Juan Lorenzo 
de Acuña, y foy , y he de fcc 
yo fiempre Doña Leonor 
Tcliez de Menefes Pérez 
de Caftilla , y Portugal, 
que, antes que fus Reyes 
mi apellido generólo 
tymbre del blafon Leonés.
Ella foy yo , y vos Ibis efte, 
á la memoria os traed 
quien Ibis vos, y quien foy yo, 
y no tendréis que temer, 
fi eftais con vos, y conmigo, 
ningún finieftro baybén 
de la fortuna , rigores, 
fuerzas, tyrano poder, 
amenazas, R eyes, rayos, 
mundos , y esferas , porque 
vos fois el muro, y yo foy 
yedra de vueftra pared.

Mienten con vos, Leonor, quanta! 
celebra el tiempo , delpues 
que huvo Griegos , y Romanos: 
dame los brazos.

.®a)T. El Rey.
Juan, Como el Rey?
S an . De Portugal.
Sale el , el M a e j l r e  de Avts , 

Safeo , y  el f r i o r  de Ocrato.
7(e. No todo os lo aveis de'aver, 

fe ñora Doña Leonor, 
con vueftro efpofo. León, No se 
á qué cfeélo vueftra Alteza 
nos hace tanta merced.

<̂ ey. Vengo , como tan paricnta, 
á daros el parabién 
dé vueftra boda , que foy, 
como füelc acontecer, 
el primero que lo fíente, 
y el poftrcro que lo sé: 
que me tocaba fer vueftro 
padrino por jufta ley 
del deudo , que en Portugal

2)on

los dos conmigo tenéis.

f

\\L(o
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JUíilí,

De tr e s
jMn, Guarde Dios a vueftra Alteza 

los años que ha menefter 
el R eyno , por las mercedes, 
y por las honras tarabicii, 
que nos hace.

^ey. Levantad,
que muchas os pienfo hacer,
Juan Lorenzo , que he mudado 
el primero parecer, 
porque á los fcrvicios vueñros 
lo mucho que debo, sé:
Bafeo de Almeyda ha moílrado, 
que es muy vueítro amigo, á quien, 
como el Maeftre mi hermano, 
muchas finezas debeis, 
y no menos al Prior 
de Ocrato, que os quiere bien.

Junn. Efclavo de todos foy.
C ielos, que he venido á ver 

con otro dueño á Leonor! 
los feiitidos perderé, 
fi ya no vengo fin alma.

León, Aquí no tengo que hacer: 
vueftra Alteza me perdone, 
y me dé licencia , que 
a mi quarto me retire.

Rt)'. Qtié delpego! qué dcfdén! ap. 
Guárdeos Dios.

Leo t. El G'elo os guarde. Vaje,
9 ey, Del imperio dvl Argel, 

dcl encanto de eíTos ojos, 
que eftrellas dcíprccian fer, 
muero de zelos, v amor: 
tarde es , y querrá también - 
]uan Lorenzo recogerle.

Acompañando os iré, 
como tengo obligación, 
primero.

%̂ y. No ay para qué 
aora , vedme mañana 
en Palacio,

J'titn. Iré a poner 
mi cabeza en vueftras manos,

B( y mi vida á vucílros pies.
|2 .w . A Madrid , Corte on Caftilla, 

le quiere el Rey parecer, 
que dicen, que á un mifmo tiempo 
hueve, y luce Sol cambien.

Ingenios, p
Quien le vio , contra mi amo, 
no ha una hora chuzos llovec 
de amenazas, y rigores, 
no le creerá , fi le ve 
aora fin una nube 
diípeníár rayos, yfer 
lifonja de la cabaña 
al dorado chapitél.
Qué prefto que le mudo 
del rigor á la mered, 
de la amenaza al favor!
O Rey Madrid ! o Rey mes 
de Febrero ! 6 Rey movible, 
no del Kalendario Rey! 
quien no te entiende te compre.

Su Alteza ha de conocer 
vueflro valor, Juan Lorenzo 
de Acuña , 6 yo no feré 
Bafeo de Almeyda, de vueñro 
padre amigo tan fiel.

Jttan. Merezco á Vuefeñoria 
eíTe favor. Alaej}, Yo , defpues 
de Bafeo de Almeyda, Acuña, 
foy vueftro amigo también.

"Jítan. Vueídra Alteza llegue á vcrfc 
Rey del mundo. 

fr io y .  Yofabré
tamben fervlros,fenor 
Juan Lorenzo , porque sé, 
que Ibis can gran Cavallero.

Juan, Siempre hará, como quien c y  
Vuecelencia. 

íia fc. El Rey fe va.
^ .y. Paredes, que de mi bien 

füis dichofo alverguc , á Dios, 
y él quiera , que os buclva á ver 

■ fin zelos, y con mas dicha; 
quedaos , Juan Loronzo , y ved, 
que es bueno un Rey para am'go, 
y  que vueftro lo he de fcr.

Ju¡m, Levantará vueftra Alteza 
mi humildad.

1{ey. Poco podré, ap.
ó Leonor ha de fer mía, 
triunfando de íu altivéz. Va'tje,

Juan. Rezelos , fed confiados, 
que tengo heroyea muger.

!Bnyy. No.he Toledana ha (ido,
B yo

Ayuntamiento de Madrid



l i o T am hten  la
yo me voy a recoger
con mucho fue ño , y fin cena,
mirad con quien , y (in quien.

Sale u n fin to r  con m retra ta  de >Do-
f¡a Leonor de medio cuerpo arriba, cu­

bierto con un tafetán.
íPint. El Rey eñá enamorado, 

y  ferá mucho que duerma, 
porque quien de amor enferma, 
ledefpierca fu cuidado; 
y  a fs i, á Palacio he venido 
tan demañana , con ella 
pintura ,que no me cuefta, 
dcl p incel, y del fentido, 
averia acabado poco 
trabajo , por el fugeto; 
mas vencí el arce en efc£l:o, 
quando pensé quedar loco, 
y oy el plazo fe ha cumplido 
de la apuefta que hemos hecho, 
y  he de quedar fatisfecho 
de lo que me ha prometido, 
y libre de la cruel 
pena que me impufo ; aquí 
un hombre fale.

Sale Jarreto.
^arr. Sin m'i

ando de puerta en cancel, 
en efte del Rey retrete, 
que llaman, para faber 
íi fe levanta , y bolver 
á cala como un cohete 
a dar avifo á mi amo, 
que á Palacio ha de venir, 
y  me lo podrá decir 
elle hidalgo , que le llamo 
afsi aora , y puede fer, 
que dcfpues no fe contente 
con Vizconde folamente, 
que aqui fuele anochecer 
uno cerezo , y falir 
San Roque por la mañana, 
porque es mano íoberana 
la de un R ey , para efculpir, 
como Dios, hombres de nada; 
pero efte tiene fin duda 
cara de oficial, b ayuda; 
llamarélc : camarada.

A frenta es Venénb;
pues en la camara eftá, 
por no errar la ocupación,' 
mejor ferá camarón, 
pefeado que efte mar da. 

f i n t .  Hidalgo , es del Rey criado?
¡gíííT. Cavallcro , no, que foy 

criado de Dios , y eftoy 
á fu Imagen fabricado.

1>int. Parece hombre de placer.
¡Bíjit. Por qué , feñor Don Diablo? 
fpint. Porque juega dcl vocablo, 

y efta cafa fuele fer 
deftas fabandi jas jaula.

<Barr. Buenas feñas, fin lifonja: 
no puedo aver fido Monja, 
y Don Amadis de Gaula, 
que fon los que mas han fido 
de efte lenguage fulleros? 
b qué grandes majaderos 
fiempre á Palacio han venidoi 
Y a sé , que no es el menor 
el feñor Cabo de Efquadra: 
notablemente le quadra 
un cuento , oyga por mi amot; 
mas el Rey fale , imagino: 
haga cuenta que es Inés, 
yo fe lo diré defpues.

^int. Hombre eftraño, y peregrino! 
.Sale el '’l\ey leyendo una carta, el M aef- 

tre de Avis , y  e í f r i o r  de Ocatro, 
Ĥ ey. Eferiveme el de Aragón 

en razón del cafamiento 
con notable fentimiento.

M aejl. Y tiene mucha razón: 
perdóneme vueftra Alteza, 
fi ella parece oíTadia, 
ya que Portugal porfía 
que fe cafe , y la grandeza 
de un Rey de Aragón no es júfto 
ofender con omif .iones, 
pues las capitulaciones 
fe han hecho : bien sé que al gufto 
no os hablo en cfta ocafion; 
pero sé , que á la verdad 
s i , que á vueftra authoridad 
toca , y á mi obligación 
hablaros defta manera: 
lo demás íérá , feñor,

fer

f̂ ey

Ir.
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fcr lifongero , y traydor, 
no fingre tan verdadera 
vueftra , y tan cercana. 

q îy. Hermano,
'■ vueftros confcjos eftimo, 

y al Rey Don jayme mi primo 
á fatisfacer me allano 
en las qucxas de no hacer 
el tratado caíamicnto, 
cuyo judo pcnfamiento 
por obra aveis de poner, 
yendo á Aragón por fu Infanta, 
que ya , al mifmo Sol igual, 
vendrá á fer de Portugal 
Rcyna , con grandeza tanta.
Siga á un defdén un defpecho, 
venza á un defdén otro amor, 
y faque aquella Leonor 
cftotra Leonor del pecho.
Oy por la poda á Aragón, 
porque mas mi fe le muedre, 
aveis de,partir, Maedre.

Llega a hal/lar el fin to r  con el f r io r  
de Ücrato.

fin t. Yo vengo á buena ocafion. 
fr ior. A buena ocafion venís, 

no defeonfieis. 
f in t .  Señor,

no haré con vuedro favor.
^ey. Bada un Maedre de Avis 

para honrar en ocafiones 
de cafamientos iguales, 
no folo mil Portugalés, 
fino un mundo de Aragonés.

Maejl, Vucdta Alteza favorece, 
como fiempre, mi perfona 
por rayo de fu corona.

^ey. Vuedro valor lo merece, 
y aun ay , por la adrolog'ia, 
quien diga , que aveis de fer 
Rey de Portugal , y hacer 
dilatar fu Monarquía, 
y que el Principe perfedo 
Efpaña os ha de llamar, 
que os ha.de iinmorralizat 
por valcrofo , y iifereto.

Maejl. La edad paffe , foberano 
Fernando, al So l vuedta Alteza,

Ingenios.  ̂^
que no quiero mas grandeza, 
que llamarme vuedro hermano, 
y verán como lo muedro 
en I.i ocalion de Aragón.

’̂ ey. No ha meneder ocalion 
de lucir el valor vuedro: 
oy la partida ha de fer, 
no la aveis de diferir.

Maejl. Yo me voy á prevenir, 
y empezar á obedecer. 

fr io r .  Colgadlo para que pueda 
verlo aqui mejor el Rey. 

f i n t .  Sabéis del arte la lev; 
ya como mandáis lo queda.

Cuélgalo en la pared,
9{ey. Qî ic es effo, Ptiot? 
f r i n .  Señor,

como el plazo fe ha cumplido 
de aquella apueda, ha venido 
con el retrato el Pintor.
Y aunque trata vuedra Alteza 
de cafarle , y que el Maedre 
de Avis en Aragón muedre 
de Portugal la grandeza; 
y con tanta brevedad 
de parecer ha mudado, 
á pagar cdá obligido 
al Pintor la cantidad, 
que prometió en el contrato, 
que la palabra de un Rey 
es inefcufablc ley. 

fícy. Cómo fue , Prior de Ocrato? 
f r io r .  Qiie fi dentro de dos mefes, 

que delUe entonces contaba, 
un retrato no le daba 
de la Tellcz de M ’iicfes, 
porque con dificultad 
del Sol fe dexaba ver, 
y era intentarlo emprender 
la mayor temeridad, 
ahorcarlo mandaría 
de la almena mas civil; 
y (I no , darle dos mil 
cruzados el mifmo día, 
que el retrato le entregaíTc 
dentro del plazo. 

f e v .  Es afsi.
fr io r ,  Yá él eftá con él aquí,

B a an-
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ey.

^ey. Es vueílro amigo?
<Bafc. Fiiilo mucho de fu padre.
1{ey. Pues qué dec'is?
Safe. Ha venido,

como anoche le mando 
vueftra Alteza.

^ey. Sus férvidos
merecen que dél me acuerde, 
poniendo el yerro en olvido 
de no pedirme licencia 
para cafarfe.

Safi. Delitos,
que fe han perdonado , fon 
como fi no huvieran fído.

Ŝ ey. En mis zelos no, que fiempre 
fon eternos, por fer mios: 
decidle que entre.

Safe. Ya voy,
que oy fpv con vos fu padrino.

§{ej. Eligió el mejor, Almcyda; 
afsi le huviera elegido ap.
y o  con Leonor, que nació 
de las entrañas de un rifeo.

Safe. Entrad , feñor Juan Lorenzo 
de Acuña.

Sale Juan Loren^.
Juan. Al blafon altivo 

deberán de los Almeydas 
los Acuñas.

Safe. Elle oficio
de nueñra amiftad es deuda, 
y en m i, Acuña , muy antiguo: 
llegad , que os aguarda el Rey.

Juan. A vueftra Alteza fupllco 
me dé fu mano.

Syy. Seáis,
Juan Lorenzo, bien venido: 
con qué rabia , con qué embidia, 
y con qué zelos le miro! ap. 
levantaos; cómo cftais?

Juan. Siempre
deíeaiido en qué ferviros, 
porque nunca he eftado oclofo, 
léñor , en vueftro fetvicio.

^ey. Cómo cftá Doña Leonor?
Juan. Como vueftra: cómo, digo? 

como vueftra efclava : Cielos, 
qué es lo que á los ojos mios

Ingentes. 1 3
fe ha puefto delante ? No c$
( cftoy perdiendo el fentido!) 
de Leonor cfte retrato? 
efte nuevo vafilifeo?
C ielos,. Leonor retratada, 
y en el apofento miftno 
del Rey , y de amante fuyo, 
con tan notables indicios!
Perderé el feífo mil veces, 
y no sé como eftoy vivo!
O mal aya la hermofura, 
que da el cuidado al marido, 
y el primero , que el honor 
pufo en tan grande enemigo!
Mal aya quicn;;-

S(ey. J uan Lorenzo,
qué es lo que os ha fufpcndido?

Juan. Una rara novedad, 
eftrangcra de mi honor, 
pues es contra mi travdor 
con quien he hecho amiftad; 
una fingfda verdad, 
quede agravios fe fuftenta; 
una calma con tormenta, 
y  una efpia , al fin perdida, 
que corre contra mi vida 
la campaña de mi afrenta; 
un empañado criftal, 
donde el que á verfe llegó, 
de la muerte el roftro vió 
porprodigiofa feñal; 
una atalaya inmortal, 
que á todos mi ofenfa avifa; 
un ladrón , que el monte pifa, 
que robando al alma , ingrato, 
dexó fin vida al recato, 
y á la vergüenza en camifi; 
un reloxdc horas menguadas, 
en mi fortuna finicftra, 
que con fer foio de mueftra, 
da mayores campanadas.
U n huefpcd, que en las pofadas 
agenas fe anda á poner 
mi honor al rieigo , al poder; 
y  un vidro de agua , cri que yo 
vi el perro , que me mordió, 
que rabiando he de beber.
Efto en tan dura ocafion

es
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es lo que inc ha fufpendido, 
que parece que he venido 
para efta demonftracion.
Eftos los favores fon, 
que de vueftra Alteza efpero? 
mal aya el tyrano fuero, 
que ato en fuceffos iguales, 
las manos de los leales, 
el corazón , y el acero! 
porque fi no en el eftado 
que miro mi deshonor, 
oy fe vendiera el valor 
de lo vivo a lo pintado.
M  as vueftra Alteza , fiado 
en la dignidad í'uprema 
de Rey , por am or, 6 tema, 
tanto infama mi opinión, 
que es a ílo  de Inquificion, 
que en eftatua me la quema.

Yo quife á Leonor primero, 
y vos con ella os cafaftels, 
yo la perdí, y vos lahallafteis, 
mas dlchqfo , y mas groflcroj 
yo de zelos defefpero, 
y  vos os gozáis el bien, 
yo muero de fu defdén: 
paftb entre mi amor hagamos, 
y vueftro honor, y partamos 
los fentimlentos también.

Pues fin morir he efcuchado 
hablar á un R ;y  defta fuerte, 
poco le debe á la muerte 
la vida de un defdichado.

Juan Lorenzo , eftals cafado 
con invencible muger, 
nada teneis que temer, 
aunque en trance tan terrible 
mi amor es mas invencible, 
pues no le puedo vencer.
Efta locura, que amor 
ya no fe puede llamar, 
dicen que fe ha de curar 
también con otra Leonor, 
y  acreditando el valor 
de can grande Cavallero, 
honrando al Maeftre quiero 
que vais á Aragón , pariente, 
pqrqiiip con él juntamente

^Afrentó, es Venena;
fcais mi cafamentero.
Y efte retrato , que os dio.
Conde, en mi Camira enojo, 
le llevareis por dcfpojo,
que vueftro valor venció: 
varadera es que os intimo 
guerra al honor arrogante: 
vaya arraílrando delante, 
y del fuego triunfo fea, 
porque la beldad no vea 
otra á Leonor femejantc: 
decidle ,quc queda aquí 
en auícncia vueftra un Rey, 
que cumplirá con la ley 
del que foy , no del que fui, 
por vos, por e lla , y por mi; 
y decidle finalmente, 
que va is , fi veis que lo fieme, 
de mi.amor por un olvido, 
porque con efte partido 
llevará el veros aufeute.
Y  con efto á Dios, que os de 
buen vlagc , y de Aragoit
os buclva á la dulce unión 
de tan Invencible fe.

7 «á?/.,NI al Rey entiendo , ni se 
qué intenta , ni donde voy.

Mirando el 7( 'y el retrato.
^ey. Leonor, de otra Leonor foy, 

rindibfe mi fiifilmlento.
Mirando Juan Loren^ de Acuña el 

retrato.
Juan. Leonor, pues de vos me aufento, 

y fois muger::- Loco eftoy!

J O R N A D A  S E G U N D A .

Aparece el T{ey fen tado en un Trono , y d 
un lado el f r io r  de Ocrato , y  fa lt  

Don Claudio.
?(ey. Quando he m mdado, Prior, 

que fe junte todo el Reyno, 
quando convoco efte día 
F idalgos, y Cavalf-ros: 
quando á Cortes oy los llamo 
para proponer, rcfuelto, 
la mas atrevida hazaña, 
que Intento en humano pecho

el
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el am or; y en fin , Don Claudio, 
quando en el Real afsiento, 
con mageftad , y decoro, 
y  affencado los efpero: 
ningún vaffallo ha llegado, 
á ningún fidalgo veo, 
ningún Portugués-me aíslfte: 
qué eñilo es efte tan nuevo? 
como tardan todos ? quando 
mis Portugueies tuvieron 
perezofa la obediencia?

§>fior, Eftrañcza es en los pechos 
de Portugueies fidalgos, 
tardar del Rey al precepto; 
mas feóor, como tu amor 
eftá nivelando el tiempo 
con impaciencia amorofa, 
de cada inftante avrá hecho 
una eternidad prolixa 
la colera del dcieo: 
no es mucho , pues, Gran Fernando, 
que tarden , íi eftas midiendo 
con los ligios de tu amor, 
de fu omifslon los momentos; 
y afsi, feóor, no les culpes, 
pues fu tardanza es cíc&o 
mas de la impaciencia en t», 
que de la pereza en ellos.

S(ey. No los difculpeis, Prior,^ 
que aunque amor dilata el tiempo; 
Cemprc en los nobles vaffallos, 
por ley , y jiifticia , es bueno, 
que la obediencia madruge 
aun rancho mas, que el precepto. 
Ya , Leonor,  ya dueño rniO, 
divino error , que apetezco, 
primero viviente hechizo, 
í'cgundo animado cielo, 
que cita mas vecina al humo, 
que en el altar de mi pecho, 
viftima invifiblc el alma 
brota encallados incendios, 
ya aqueítas idolatrías 
de mi amor tienen por premio 
intereflado fu vifta. ^
Oy pondré quietud al miedo, 
oy daré el poítrer indicio, 
oy haré e l ultimo extremo

Ingenios. 1 5^
de mi amor ; oy fera mía 
Leonor , Sirena del Tejo.
Pues como en feílivas voces.
Profetas de mi contento, 
no celebra el Reyno todo 
ella dicha ? como el viento 
no fuena en ruldofo aplaufo? 
y con feílivos eftruendos 
por las calles de Lisboa 
inundados:;- Mas qué es ello!

Tocan atabales m icos , y  fordinas. 
qué trille clarín , Don Claudio, 
es elle, que con los ecos 
del parche , fe mezcla ronco 
en deílemplados acentos?

Triar. La caufa ignoro , y admiro 
la novedad ; mas ya veo 
el origen deíle enigma, 
aunque la ocafioti no entiendo, 
que al fon de los ecos roncos, 
con los femblantes feveros, 
todo triftezas el trage, 
vienen los nobles del Reyno 
entrando por el Palacio, 
y detras de todos ellos 
Bafeo de Almeyda tu Ayo.

Tey. Pues qué proporción tuvieron 
elfos trilles aparatos 
con mis dichofos intentos, 
quando yo a Cortes los llamo 
para el mas alegre empeño?
Cómo en dia de tal dicha 
viven en triíleza embueltos?

Triar, Algún motivo ocafiona 
tal demonílracion ; mas ellos 
llegan ya , y podran facartc 
de aquella duda bien preílo.

9)entr. Ninguno palle adelante.
Otro, Solo ha de entrar allá dentro 

Bafeo de Almeyda. 
den tro todos. Hable al Rey 

B.ifco d • Almeyda.
^ey. Qué es ello?
Triar. Que hable á vueílra Mageftad 

Baleo Je  Mmeyda primero, 
pide el R  7110 , antes de entrar 
en las Cortes.

T(ey. Entre luego;
dad
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dadle licencia , Prior:
alguna Inquierud rezelo;
mas qué importa, íi me hallo,
para qualquicra fuceíTo,
como Rey con bizarrías,
como Portugués íln miedo?

Sale Tiajco de Alm yda ,
^afc. Fernando , de nucílros Reyes 

el Noveno , que dilates 
al Oriente los confines 
de Portugal 1 y el Algarve: 
fi el Rey tiene dos oídos, 
equívocamente iguales, 
para eícuchar los férvidos, 
que al premio le perl'uaden, 
y para atendoc las quexas, 
que por la ¡ufticia clamen.
Dame el uno de e llos, Rey, 
pcrmjtcmc , que te hable; 
y porque no fe equivoquen 
tu atención , y mis verdades, 
dilpontc para la quexa, 
porque acafo no te halle 
premiador, quando te bufeo 
jufticiero , que es defayre 
harta el dar , fi fon los Reyes 
ciegamente liberales; 
jurticia vengo a pedirte.

Hfperad : Antes de hablarme, 
{abed ,rque crtas dos virtudes 
en el hombre , aunque le hacen 
liberal , 6 jurticlero, 
como él medirle no fabe 
en el medio ázia el extremo, 
fuelen fiempre dertemplarfe; 
mas como fon atributos 
en el R ey , como es imagen 
de D ios, no tienen peligro 
las virtudes de cfttagirlé; 
y afsi, no temáis, que trueque 
el ufo de e lla s , habladmc, 
q_uc aunque en los otros afeífos 
pueda , como hombre , olvidarme, 
en lo que con Dios convengo, 
no es pofslble que fe halle, 
que liberal me dertemple, 
ni juiticlcro me ertrague.

S.í/c. Pues con eífa confianza.

'A frenta es Venenes
jurticia V s pido,

^ey. De quien?
Safe. Del R ey.
^ey. Del Rey?
Safe. Perdonadme.
S{cy. De mi?
Safe. De vos no, del Rey. 
ü ey . Pues qué diferencia hallaílels 

entre mi , y el Rey?
Safe. Señor,

cotno vos en eftc lance 
fois el juez á quien me quexo, 
y de quien vengo á quexarme, 
aunque fois uno de indultria, 
no quiero dello acordarme; 
porque en m i, al pedir caltigo, 
las quexas no fe acobarden; 
ni en vos, al hacer jurticia, 
la pafsion propria os ablande, 
para que con erte olvido, 
con mayor dcípecho os hablen 
mis razones de vos mifmo, 
penfando que no lo faben; 
y vos, con mas entereza, 
hagais jurticia tan grave, 
que parezca que fois otro, 
b que entonces lo penlartels.

^ey. Pues decid ; pero primero 
mirad muy bien ( dcuchadme ) 
que jurtitíqiieis las quexas, 
que los cargos fcan verdades, 
que los delitos lean ciertos, 
no fea que el Juez fe canle, 
y amparando la inocencia 
del que acufaron en valde, 
los hilot de la jurticia 
fe buelvan ázia otra parte.

Safe. Pluguiera á D ios, que las quexas, 
que á xi del Rey quie.o darte, 
fueran cfcrupulos lolo; 
mas quiere el R ey , que fe paíTen 
á publicas evidencias, 
en quien es menor ultragc 
ofender como delitos, 
que animar como excmplares.
Vueftra NÍagertad , feñor, 
por confejos de fu padre, 
por aciertos de f̂u gurto, por
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por igualdad de fu fangre, 
por conveniencias del Reyno, 
determino de cafarfe 
con la Infanta de Aragón,
Doña Leonor , que Dios guarde. 
Divirtióle defte afeito 
con algunas mocedades, 
que yo le culpaba viejo, 
y no eftrañaba galante, 
halla que mas corregidos 
aquellos ciegos defmanes,
( fino es que hypoctita el etna 
nieve oliente, y fuego guarde) 
determinó, que el efcilo 
tan pretendido llegalTe 
deltas bodas , que , remiífas, 
daban fofpecha a Don jayme.
Para eñe fin á Aragón 
fue por la Rcyna el Infante; 
y Juan Lorenzo de Acuña, 
porque el pallo aííeguralíe 
de Caltilla con fus gentes, 
tendió las Quinas al ayre; 
y entre tanto vos , feñor, 
en vez de efperar conllante 
Vueltra efpola , en vez de dar 
premio á Icrvicios tan grandes, 
á Doña Leonor fu efpofa 
publicamente robalteis 
de fu cafa, y la tenéis, 
a pefar de fu linage, 
en vuellro mifmo Palacio, 
fiendo cfcollo , que fe fale, 
con fer burla de las ondas, 
y padrallro de Iqs ayres.
Nueve Reyes ha tenido 
Portugal, y todos tales, 
qne con lo amado regían, ^  
fin llegar á aprovecharfe 
de lo temido , y el yugo 
de fu Imperio , por fuave, 
les coltó a los Portuguefes 
poco trabajo el llevarle.
O dichofo Rey mil veces, 
que govierna con tal arte, 
que no les cuefta á los fuyos 
diligencia el fer leales!

Ingenios, 7  y
No deis ocafion , feñot, 
de que vueftro Imperio eftrafie 
los vafTallos; y pues fois 
mas que los orros en partes, 
fed como los otros Reyes 
vueítros afeendientes grandes, 
en la templanza , y juíllcia; 
y mirad , que ay exemplares, 
porque a Don Sancho Capaila, 
que amante , remlffo , y fácil 
con Doña Mencia de Haro 
fe casó, contra el diétamen 
de fu Reyno ; eíte fupo, 
por conveniencia , quitarle 
a fu muger , con fer propia, 
y no fu dama , ni amante,
Vueítra Mageítad fe firva 
de medirfe , de templarfe, 
ü de enmendarfe: bien digo;
Ayo vueítro foy , tomarme 
cita licencia he podido: 
m irad , que afrentáis un noble,- 
y en nombre fuyo , el ultrage 
fentimos todos los nobles 
de una finrazon tan grande.
Todo el Reyno eftá quexofo; 
y  en demonftraciones graves 
los Nobles de aqueíta Injuria 
dan indicio baila en los trages: 
los Fidalgos lo murmuran, 
los Eílrangcros lo faben, 
los Plebeyos lo repiten; 
y en fin, no ay lugar , no ay parte, 
que im efcandalo no fea, 
una fíbula , un defayrc 
de vueftro crédito aquefta 
finrazoH : Pues, feñor, dadle 
menos rienda á efle defeo, 
porque acafo no os arraftre: 
dexad aquefta muger 
ó fi no , fi no baftaren:;-

^ey. Qué fi no?
Baje. Señor::-
'í êy. Decidlo.
Safe. Qiic fi aquefto no es bailante, 

me mandó el Reyno, que osdlga::- 
Decidlo.

C  ! B a fc .
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f^nfc. Que os acordaffe,

»]uc aún eftá reciente aora 
el cxemplo mirer.tble, 
que dio Doña Inés de Caftro, 
por quitar á vueftro padre;;:- 

Por eíTo lo ella también 
la venganza , que á lu fángre 
dio mi padre , y fabré yo, 
aunque á m'i cruel me llamen, 
como en el amor le imito, 
en la vengruzi imitarle; 
y  eíloy por hacer:;

Ká/c. S 'ñor.
^ey. llefuelta en ciegos bolcancs, 

fegunda Troya á Lisboa; 
pero yo vjulero t.mplarme, 
no parezca , que no tiene, 
en los cargos que me hacen, 
difculpas que relponder, 
quien refoonJe con crueldades^
Yo admito •■1 zelo del Reyno, 
y á vos , mi fegundo padre, 
el confejo os agradezco, 
no el modo de aconlejarme, 
que aunque obligados eftéa 
á hiblar verdad los leales 
a fu Rey , tal vez el modo 
echa a perder las verdades.
Pero por fnisfacer
al Revno , y a vos, que hablafteis
con lealtad de Ayo tnio,
en el cargo que me hacen
de amar á quien es mi elpofa,
digo , que de aqui adelante
folo lie de amar á mi elpoía,
folo adoraré á (u imagen,
folo feguiré fu nombre,
folo eftimaré fus partes.
Yo cftoy cafadia , vaffallos, 
y aunque a efte intento el Infante 
trae la Infinta de Angón, 
ya la Infanta llega tarde: 
para daros cuenta defto, 
llamé á Cortes á mis Grandes.
O/ me casé en el efefto, 
y én la atención mucho antes, 
por haceros efte güilo:

A fren ta  es Venene.
foloeftimaré confiante 
á mi efpofa ; y pues debeis, 
por Derechos naturales, 
dar la obediencia á quien fuete 
mi efpofa en unión fuave, 
entrad á verla , vaífallos, 
porqae en debido omenage 
befeis la mano á la Reyna 
de Portugal , y el Algarve. 

g>:nt.tod. Viva el Rey Fernando, viva. 
!^e^. Entren, pues , todos á hablarme, 

para moftrarles la Reyna, 
á quien deben vaffillage.

Tocan ch irim ía s, y_pil 'n el Conde, el Me­
rino Mayor , y el acompañamiento 

que pudiere.
Dadme el parabién , vaffillos, 
llegad , pues , Conde de Abrantes, 
Fidalgos , llegad , y vos,
Baleo de Almcyda , abrazadme.

Cond. Señor, yaque afsi nos honras::.;- 
®a/e. Yaque tal merced nos haces;::- 
Trior. Ya que el Reyno favoreces:::- 
Cond. Merezcamoíle leales:
^afc. Alcancémos tal favor:
iPrior. Lógrenle honores tan grandes:::s
Cond. Con faber quien es la Reyna.
<Bafc. Con fiber con quien te cafas. 
M erin. Con faber ella elección. 
íBafc. A quien rinde- vaífallage 

Portugal?
Merin. Quien te merece?
Cond. Con quien la Corona partes?
® i f c .  Fue Caflilla quien la ofrece?
Cond. Fue Francia quien te la trae? 
M erin. Fue Inglaterra , 6 Efcocia? 
ga/r. Fue U ngriá , Polonia, 6 Flandes? 
<l̂ y. Nc^amigos , mas a mi gufto 

i]uiepícl amor que me cafe: 
no es hija de Rey mi efpofa, 
aunq ne e» de Reyes f i  fangre..
La mas hermofa muger 
de Europa, y la de más partes,, 
es mi efpofa , Portuguefes, 
tanto, que puede llamufe 
la Reyna por la hermolura.
Y  porque las dudas bailen,
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Doña Leonor de Menefes 
es yá mi elpola , beladlc 
la mano, que ya amanece 
á fet del SuL nuevo ulcraíje.

M fon  de chirim ías corren una cor­
tina , y  f e  d e fcid re fn ta d a  en un 

Jltia l Leonor , y  detras de ella 
Guiomdr.

Bafc. Qué es lo que miro!
Cond. Qué es cfto!
Bafc. Ay intento mas notable.
Cond. Ay confufion mas cruel !

No llegáis , Conde de Abrantes? 
Cond. Señor;
1(ey. No llegá is , Almeydar 
Bafc. Señor;;- 
<}?ey. Como eftais cobardes? 

como dudáis ? Mas fi acafo 
os da cfcandalo tan grave 
verme calar con Leonor, 
que yá engañados juzgafteis 
cipofa de Juan Lorenzo, 
porque noticia no os falte 
de la verdad , os avilo, 
porque ninguno fe cfpante.
Doña Leonor de Menetes, 
á quien han hecho inclinarme 
tanto aparato de influxos, 
ayudados de fus partes, 
por fe , por amor , por gufto, 
por elección , por fu fangre, 
en mi concepto primero, 
y luego en vivas verdades, 
pronunciadas^e la lengua, 
quando la.iniencion no baile, 
ha mucho que era > mi elpola, 
íiendo el fecrcto la llave, _ 
con que dentro del filenclo. 
pudo efte empleo guardarle.
Su padre dcfpues por fuerza, 
que dedo eftuvo ignorante, 
eon Juan Lorenzo de Acuña 
la caso , fin revelarle 
Leonor las finezas mias; 
y Juan Lorenzo , de amante,  ̂
u de ciego , aun no aguardo

De tr e s  Ingenios.
á que el Papa difpenfaífe 
en el deudo de los dos,

I ?

lo qual invalido hace 
eñe matrimonio , amigos, 
por dos caulas tan hallantes: 
la primera, que no pudo 
ferio luya , Iiendo antes 
mi elpola Doña Leonor, 
y la que mas fuerza hace, 
que, tan deudos, no pudieron 
íin difpcnfacion calarle.
Yo-me he cafado con ella, 
con acuerdo , con diftamen 
de los doftos de mi Rcyno, 
y en Cohimbra los mas graves 
dirimen el matrimonio, 
por dos eílorvos tan grandes.
Efto me conviene , amigos,
Leonor es noble en linage, 
fus virtudes fon heroyeas, 
excelentes fon fus partes.
Yo la adoro ciego , y loco; 
ella no pudo cafarfe, 
yo mi quietud bufeo en ella, 
ella es fin de mis pefares.
Yá eftamos los dos cafados, 
juradle , pues, omenage, 
heladle la mano todos, 
yo foy fu efpofo , y amante, 
ella es raicfpofafin duda, 
pues por lev de Dios fe fabe, 
que fin morir yo primero 
no pudo ferio de nadie.

<Bafc. En fin , que yá cftás cafado?
Cond. En fin qnc yá te cafaftes? ■
^ey. S i , vaíTallo,, yá eftá hecho.
Bafc. Puesfi tuviftc diflamen, 

que aprobó tu accion;;- 
Cond. Si en fin

lo aprueban varones graves;
Bafc. Y á que en elfo te conformas;;- 
Cond. Yá que en elfo te ajullalle;;- 
Eayt-.Qiic puede hacer yá tu Reyno;:- 
Cond.Qoé han de hacer los mas leales;; 
Bafc. Sino obedecer tu, güilo?
Cond. Sino feguir tu diclamcn?
Safe. Portuguefes, nuevos Cides,

C 2 Por-
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2,0 T a m h i e n  l a
Porcuguefcs, nuevos Marees, 
befad la mano a la Reyna, 
rendid todos vaífallage, 
decid que viva Fernando, 
y  Leonor largas edades.

Tod. Vivan Fernando, y Leonor.
^ey. Llegad todos, y befadle 

la mano ; ya , Leonor mia, 
Portugal te ve triunfante. ^

Z. eon. Q i'é prefto llegan las dichas 
a quien las tiene por males!

Cuiom. C a l ia , feñora , el reynar 
á toda ley ;;:

León. Qué mal fabes,
que en quien violentada vive, 
aun los Reynos fon pcfatesl 

Guiem. Ya llegan todos, atiende, 
no note el Rey tu femblante. 

f r i o r .  Yo quiero fer el primero, 
que obediente me adelante 
á befar á vueftra Alteza 
la mano.

!^yi. P rio r, ya fabe
la R eyna;;: Mas qué caxas.

Tocan clarín , y  caxa. 
qué inftrumentos Militares 
turban la quietud del día, 
en que el amor hizo paces?

Bafc. Debe de llegar ya cerca 
la Reyiva , que eftas marciales 
trompas, es , que Juan Lorenzo 
de Acuña ha llegado a darte, 
fin duda, ella nueva , como 
a recibirla no falen, 
que a ello fe avrá adelantado, 
por mandado del Infante, 
ü de la Reyna.

Qué Reyna? /
gij/c.La hermana del R ey D. Jayrne. 
^ey.Pucs effa no es Reyna,Almcyda, 

llamadla de aqui adelante 
la Infanta ; Leonor es Reyna. 

León. Mucho debo al R e y , pefares, 
haced que no lo conozca,
Ii he de morir de conílantc.

9 ¡ j f c .  Yo feré mas advertido.
H(ey. Pues fedlo para agradarme»

A fren ta  es Venenó.
^afc. Y a ha llegado Juan Lorenzo. 
León. Ay de mi!
Rey. Ya llega tarde.
Bafc. Qi'é le ha de hacer?
^ey. Que ceíTcn

los aplaufos que empczaftels.
Tod. Vivan Fernando , y Leonor.
^ey. Bolved á darJa leales 

la obediencia , Portuguefes, 
profeguid el vaflallage.

IBíielven a befarla la mano , tocando 
las chirimías , y  ̂ or otra parte tocan­

do clarín, y  caxas , vanfaliendo 
poco a poco Juan Loren^,

V Jarreto.
Juan. Qué feftivo aplaufo es elle? 

juntos afsiften los Grandes, 
junto eftá el Reyno; a quien juran 
obediencia, y omenage?
Quiero informarme : ha , fidalgo, 
decidme , afsi Dios os guarde, 
á quien obediente el Reyno 
aqueflbs aplaufos hace?

M erin. A la Reyna.
Juan. Qué decís?
M er. A la Reyna.
Juan. Ay mas notable

confufion ! quien es la Reyna, 
fi aíiti no ha llegado el Infante 
con la Reyna?

Merin. Juan Lorenzo, 
yo no sé mas, efto baile.

Triar. Ha de llegar Juan Lorenzo? 
^ey.Yo voy a que llegue á hablarme» 
Juan. Todo yo f o y  confufiones.
Rey. Fuerte empeño!
León. Fue,cte lance!
Juan. Déhie vueftra Mageftad 

á befar fus pies Reales.
5Í¡cy. A mal tiempo aveis venido. 

Acuña. Juan. Como el que trae 
la Infin ta, y viene de averos 
férvido á vos, y al Iiifinte, 
llegar á mal tiempo puede? 

í(ey. Porque ya ha llegado tarde 
la Infanta , y aun vos.

Juan.
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Ve tres
Juan, Señor, 

qué decís?
Ü[ey. Mucho os tardaftcis; 

pero ya que aveis llegado 
en cfta ocafion , heladle 
la mano á la Reyna , Acuña, 
haced lo que todos hacen.

Juan, Cafado vos?
S ^ .  Juan Lorenzo,

oy me casé : qué dudafteis? 
helad fu mano.

Juan. Señor,
ciegos fomos los leales, 
yo obedezco vueftto gufto, 
íin difputac el dclayrc.

Í^^.Llegad, que allí eftá la Reyna.
Juan. Yo llego ; el Ciclo me ampare! 

Eftoy foliando ? eftoy loco? 
fi no me mata el dolor, 
mucho le deho al valor, 
y  á mis íentimientos poco.
Si es verdad efto que toco, 
honor , no te pido aliento; 
fi yo , eftatua al fentimiento, 
me quedé inmoble, por dar 
defagravios al pefar, 
y vanidad al tormento, 
honor;;: Pero él no lofabe, 
que es filcal , y no teftigo, 
es verdad ; pero qué digo? 
cño en la verdad no cabe: 
una finrazon tan grave, 
fofo fue fueño, 6 quimera; 
mas o ja lá , que lo fuera, 
porque fi aora foñára, 
alguna vez defpertára 
de una deshonra tan fiera.
Mas yo llego: es devanéo!
Leonor no debió de fer 
mi muger , ó ella miiger 
no fue Leonor , efto creo:
Vueftra Alteza ( qué rodéo!)
Leonor , efpofa , un vaífallo::: 
cierto es mi m a l, no ay dudallo,

£ues por ufo , aunque me riño, 
alio el nombre del cariño, 

y  el del refpeto no hallo.

Ingenios t i
Rey. Qiié os detiene ? qué os fufpendc? 

llegad , qué os ha fufpendido?
Juan^Vn m a l, que el alma ha fabido, 

y que ignorarle pretende; 
una duda, que fe entiende, 
y una ilufion , que comienza 
á formarfe, y fe avergüenza, 
y una verdad muy deínnJa, 
que la cubro con la duda, 
porque no efté á la vergüenza 
un agravio,que fe vé.

Cerrad, Juan Lorenzo, el labio* 
yo no os ofendo, ni agravio: 
Leonor vueftra efpofa fue, 
yo primero me casé 
con e lla , el Cielo es teftigo 
en mi intención , y afsi digo, 
que en el amor de los dos, 
mas que yo ofenfor con vos, 
fuifteis vos rraydor conmigo. 
Vueftra fue, tenéis razón, 
mas ya el matrimonio ha fido 
invalido, y dirimido, 
por faltar difpenfacion; 
y porque por ella unión 
de fu padre fue forzada, 
ya eftá con un Rey cafada, 
y afsi no ay mis que entender, 
que para vos llegó á fer 
fueño, ilufion , fombra , ó nada. 

Juan. Efta ingratitud efcucho!
Tu forzada, dueño miol 

León. Con qué de penas porfío!
Juan. Con qué de pelares lucho!
León. Quien dixera;: (dolor mucho!)

mas temo al Rey fu fícreza.
Juan, Yo violenté tu belleza?
León. Señor Juan Lorenzo , si.
!^ey. Qué hacéis, Juan Lorenzo, afsi? 
Juan. Befar la mano a fu Alteza,

Ben hacéis, 
yo os di licencia 
para que befeis fu mano, 
pero al Cielo mas profano 
debe guardar reverencia.
Y a en Leonor ay diferencia 
del sér , que antes ha tenido, y
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Da tr es
cafado eftá el Rey, Infante.

Jh/. jiian Lorenzo, hablas , 6 fueñas?
Cafado ? d i , eftás lonando?

Pliiguiera á Dios lo eftiivlera; 
el Rey fe ha calado , infante, 
con::;- Digámoslo de prielfa, 
con mi eípo:;- Pero qué digo? 
la infame voz retroceda, 
yacía el Iccreto dcl alma 
den los ecos de mi afrenta; 
no digamos mas ,  honor, 
eftas bailen para fenas: 
mas d ixe, que yo penlaba,, 
pero menos que pudiera.
Efto bañe , no me obligues 
á  que defmida fe vea 
en lo efeueto de las voces 
mi deshonra a la vergüenza.
Llórelo yo , y no lo diga, 
pues de ocafion como aquella 
faco que llorar mi honor, 
y no que decir mi lengua.

Injf. Juan Lorenzo, efpera, aguarda,, 
no es tiempo aora de quexas, 
que nunca fon del agravio 
medicina las ternezas.
Yo’, que del defayre mió 
miro un retrato en tu ofenfa, 
recetaré para entrambos.
Medico de mis afrentas, 
medicinas de venganzas, 
que folo al honor remedian. 
iBolved a Aragón , amigos, 
marchad otra vez la buelta 
de Caftilla ; befe^l ayre, 
en íutiles o.bediénciás, 
las barras, que mi vcfiganza. 
ha de bolver mas fangricntagj^ 
Borrad eflbs nuevos tymbres,'^. 
defgarrad de misvanderas % 
las Aragontfas barras, 
y las quinas Portuguelas»
Sepa el mundo;;:-

’MaeJ}, Gran feñora,
1,0 es menefter que tu feas 
quien dé venganzas divinas- 
a  can humanas ofcnfasi

in gen ios. 3 ^
á mi ha fido elle defayre, 
que á la faz del Sol no llega 
vil imprefsion peregrina, 
que acá en el ayre fe queda.
Por mi corre efta venganza, 
efte agravio eftá á mi cuenca, 
y labra defempeñarle 
mi razón quando convenga.
No anticipéis el defuTC, 
vamos á que el Rey nos vea, 
podrá fer , que cara á cara 
le obligue á mas reverencia 
lo material de los ojos, 
que la fe de las orejas; 
y quando á deidad tan alta 
profano ignore , y no crea, 
á pefar de fus antojos, 
de fu amor , 6 de fits penas, 
vencido de mis razones, 
de mis voces, de mis quexas, 
vos aveis de íér fu cfpola, 
y li no baftaren ellas, 
fabré yo ,contra mi milmo, 
y contra mi fmgre mcfma, 
inundar la Europa en fangre, 
quefoy , en qualquier cmprcffa,
Don Juan ,  Macftre de Avis, 
de quien dicen las Eftrellas, 
que ha de fer Rey: teme, hermano, 
que en cfta ocaíionno tea.

In f. Pues Maeftre, qué aguardamos?
M aejl. Pues Juan Lorenzo , qué efperas?
It)f. Bril e tu cfpada ofendida.
M aejh  Sígueme á m i , y á la Reyna.
In f. Qiie fi til mi ofenfa amparas;;;
M aejl, Si tu conmigo te empeñas:::
In f. El fuerte efeudo en el brazo:::
Maeji. El f-eno herrado en la dicftra;:;
In f. Yo haréá Portugal cenizas.
M aejl. Yo haré , que Europa me tema.
In f. Qué refpondes?
Maeft. Qué nos dices?
Juan. Qiie entre la duda , y la afrenta, 

la lealtad , y la venganza, 
folamente rae conluela, 
que antes que elija en mis dichas, 
vengarlas , b padecerlas,

fa-
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1 4  También la
Hibré morirme de honrado, 
que aunque la muerte no quiera, 
cambien la Afrenta es Veneno, 
y me matará mi afrenta.

J O R N A D A  T E R C E R A .

Sale e lí(ey  alhorpUdo , y  medio d e f- 
ntido , con una lu^ en  la mano, 

y  la ef¡>ada defembaynada.

<!{ey> Fantasía de los ojos, 
bulto aparente álos mios, 
ni bien fombra de lo que eres, 
ni cuerpo de lo que has (ido: 
eftatua mobil de yelo, 
ente de razón predio, 
pues al fingirte corporeo, 
no eres aquel que te finjo:
Don Juan Lorenzo de Acuña, 
preguntóte yo á ti mlfmo: 
fí cuerpo , como can muerto? 
íi fombra , como tan vivo? 
Rhetoricamence mudo 
examinas mis delitos: 
pregúntame con palabras, 
no me hables con fufpiros.
Efta noche vivo cftabas, 
y yá cadáver te miro: 
ayer te eras tíi cu cxemplo, 
y oy eres cxemplo mío.
La mano derecha alargas, 
quando yo la elpada vibro?
Óigame tu voz primero, 
íi es lealtad , b es facrificlo. 
También la Afrenta es Veneno 
decís, ayrado conmigo?
Pues no lo ferá la afrenta,
mi acero ferá el caftigo
oy á tu impulfo : qué es ello?

Tira cuchilladas al ay re , y  quedafe 
como turbado, 

bronce elado me corrijo, 
apenas puedo moverme;
Juan Lorenzo ; { eftoy perdido!) 
vaífallos::- ( no he de llamarlos) 
cfpera ( mortal me Indigno!)

A fren ta  es Veneno, 
aguarda.

Al irfe d entrar e l , Ja le por la 
m ífm aparte íBaJeo de A lmeyda,y 

le detiene.
Baje, Señor , qué es efto? 

vos, (eñor, can vengativo? 
contra quien vueílra pafsion 
Indigna el aceto limpio? 
contra quien eftais ayrado, 
que no fe rinde vencido?
Y cómo yá vueftro acero 
no cftá en roxo coral tinto? 
porque no ha de verfe en blanco 
el acero de un Rey vivo, 
ó la vayna ha de ocultarlo, 
ó la lángre ha de teñirlo: 
vos á eítas horas en pie?

^ ey. Aveis vifto:;- 
Bafc. A nadie he vifto.
Baje, A Juan Lorenzo de Acuña, 

que muerto , pálido, y frío, 
con la mano por efpada, 
y  con la razón por filo, 
falló por eíTa ancel'ala?

Baje, C^e es ilufion averiguo, 
porque yo en fu propia cafa 
lo dexé anoche. B,ey, Ha podido 
tanto mí injufticia en mi, 
que ella propia me ha veftido, 
viendo que definido eftaba, 
del color de mi delito.

Baje, Señor, decidme el fuceíTo, 
que me hallo tan indecifo;:- ^ 

T{ey, Qiie no es verdad!
Baje, Que foy yo

la enigma de e(te prodigio.
^ey, Eftadmc , Don Bafeo, atento^ 
Baje, D ^ d  , Rey Fernando,
^ey. Digo.

Iba’ á defcancanfar el Sol 
en el lecho criftalino, 
y le mulleron Sirenas 
los tranfportines de vidrio, 
qúando con Doña Leonor 
el talamo follcito, 
y  á fus defdenes confiantes 
llamé con blandos cariños.

I
I
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Apenas en mi retrete 
con mi efpoía me retiro,
( íi de quien es Rey cruel 
el nombre de efpofo es digno) 
quando por fus bellos ojos, 
defangrados hilo á hilo, 
dos arroyos defatados 
falieron tan encendidos, 
que abrafaban fus mexillas; 
pero á poco efpacio miro, 
que aunque rebentaron fuego, 
fe quexaron en granizo.
V encí, fin vencerla , en fin, 
el alma de fu alvedrio, 
mas no bufea conveniencias 
quien quiere por apetito.
Pero profiguiendo el llanto, 
fin faber que ella lo dixo, 
dlxo , fiendo yo fu efpofo: 
ay Donjuán de Acuña mío!
Yo , viendo que es ya mi efpola, 
la venganza folicko, 
al repudio me propongo, 
la excepción de Rey publico, 
delcaíarine otra vez quiero, 
bol ver la á fu dueño admito. 
Sentilo como feñor,
Ilorélo como ofendido, 
vengóme como cruel, 
y  como noble me indigno. 
Conoció Leonor fus yerros, 
y que habló lo que no quifo; 
mas como efcrivió el dolor 
en fu corazón divino 
fu am or, con pluma de agravio, 
y tinta de color tibio, 
como citaba abierto entonces 
el papel de fus delitos, 
leyeron la lengua, y ojos ' 
lo que el dolor avia efcrito. 
Peníaba yo en repudiarla, 
el blando lecho defpido, 
quando bolviendo los ojos 
azia eflbtra pieza, miro 
á Juan Lorenzo de Acuña, 
el roftro fin color vivo, 
todo fombra, alfombro todo.

Ingenios.
él enigma de si mifmo.
La mano finieftra pufo 
fobre el azero bruñido, 
j  la dleftra me alargaba, 
u de obediente , íi de altivo; 
mas neutral mi confufion, 
como miro a un tiempo mifm* 
en claufurá de una funda 
tapiado el azero limpio, 
y que fu mano derecha 
era fu mifmo caíligo, 
lo mifmo que me indignaba, 
aquello me fatisfizo.
Con todo , aunque tan leaf, 
como fombra le dlílingo, 
mi efpada. encargo a mi brazo, 
co lera, y valor irrito, 
con palabras le provoco, 
con el azero le obligo; 
y  folo dio á mis enojos 
la refpuella por delito, 
también la Afrenta es Veneno. 
Mas me enoja , mas le figo, 
el fe aparta, yo me templo, 
y a elle, tiempo ei Ciclo quifo, 
que a tu efpada me fufpendo, 
y á tu razón me apaciguo. 
Leonor no ha de fer mi efpofa, 
aunque es mi efpoía, que he vifto, 
que el amor que fue primero, 
arde en las cenizas tibio; 
yo no he de vivir zelofo, 
aunque viva mal querido: 
los zelosfon para amantes, 
pero no para maridos.
Oy á fu primer efpofo 
reducirla determino, 
del imperio he de valerme, 
puerto que ofenla no ha fido, 
que la goce como efpofo, 
quien la dexó como indigno; 
afsi admitiré á la Infanta, 
evitaré los peligros, 
que amenazan á mi Imperio, 
por fer con razón predios; 
corregirá mi recato 
lo que fupo errar el v¡cIo,s»

, D  ho m

^ 5
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i(> También la  A fr
honraré aqiiefta ilufion, 
que confunde mis femidos: 
deberé á fu zelo premios, 
a fu efefto beneficios.
Efto es lo que me ha paflado, 
efto lo que determino, 
efto ha de fer , vive Dios, 
efto en rni Reyno publico.
Vos fois quien ha de ayudarlo, 
de folo vos me confio, 
ya a veis fido mi maeftro, 
aora ps negocio amigo.

Con lagrimas de amor fiemo,
( o R ey , inviélo fenor!) 
que vendáis por pundonor 
loque es aborrecimiento.
Con nombre de iefpofo veo, 
que aveis gozado á Leonor: 
canfado fe ha vueftro amor, 
no era amor , era de feo; 
y  oy conoce mi verdad, 
que con fingidos defvelos 
acliacjíis k vueftros zclos 
lo que erro vueftra crueldad.
Leonor fue eípofa también 
de Juan Lorenzo , fe ñor; 
fi era diícrcca Leonor, 
no avia de quererle bien?
Y  y a , en calo femejante, 
conozco vueftro defpego, 
que fi amor cftuvo ciego, 
no pudo eftár ignorante; 
y pues vifteis la pafsion 
de dos almas fiempre vivas, 
por qué han de pagar dos vidas 
lo que erro una finrazon?

9(ej. En fin , repudiarla quiero, 
y otra vez la he de llevar.

Sil f e .  Si le que réis cañigar, 
mejor es con vueftro azero: 
ved , que ira tan fangricnta 
dais al rigor mas rigor: 
bafta una ofenfa , feñor, 
fin que le hagais otra afrenta.

S^tjt.Si porque mi intento os mueftro, 
tan contra mi gufto os hallo;:-

Safc. Aunque foy Yueftro vaftallo;

enta es Veneno.
he fido vueftro maeftro.

Key. Aora no fe ha moftrado.
S ‘f c .  Decís bien , que entre los dos, 

nadie juzgará por Dios, 
que foy quien os ha enfeñado. 
Copia el difcipulo es fiel 
del maeftro que ha tenido: 
qué diftintos hemos fido! 
yo piadofo , y vos cruel, 

f<yy. Cruel mi padre vivió, 
fu fima lo contará 
afsi : qué mucho ferá, 
que imite fus paflbs yo?

Safe. Aunque cruel vino á fer,
( efto fe ha de reparar) 
fuelo para caftigar, 
mas no para cometer. 

í{ey. Padezca , b fufra rigores, 
que he de bolverfela digo.

Safe, y  yo , como vueftro amigo, 
lloraré vueftros errores.

^cy.Qiie canfado!
Bofe. Soy leal.
Ü{ey. Bafeo , dexadme.
Safe. Y3. os dexo.
^ey. Qiié de confejosl 
Safe. Soy viejo.
^ey. Y  muy viejo.
Safe. Eftoy mortal.
Key. Ola.

Sale Don Claudio d e fo r ta ga l, 
Clatid. Señor , qué me ordenas?
Key.  Dadme luego de veftir.
B-ifc. Dexadme , penas , fentir. 
ü̂ ey. No e^orveis mis glorias, penas. 
CÍaud.Tm prefto eftá ckRey veftido? 

no fu intención comprehendo: 
obedecerlo pretendo.

' Fafe Don Claudio.
!^ey. Ya pienfo que ha amanecido, 

oíd , Baleo ; Efta ilufion, 
efto que he vifto aparente, 
lo eftoy juzgando prefente, 
y fola aquella razón 
me tiene de dudas lleno, 
que aunque muerto le he dudado, 
parece que k  he efcuchado

tam-
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De tr e s
también la Afrenta es Veneno. 

tBtifc, Quandocs muy grande un exceflb, 
í¡ le viftc la malicia, 
parece que la injufticla 
eftá anunciando el fuccíTo,
Vos con la afrenta, feñor, 
con cañigo tan ageno, 
le haréis que beba el veneno 
de fu propio deshonor.
Si le bebe morirá, 
y como ha de obedecer 
lo que en la muerte ha de fer, 
lo previene en vida ya; 
y al'si, por mayor blafon, 
por dexaros fatisfecho, 
eftá prevenido en hecho, 
lo que folo es Ilufion.
Efto fi vaffallo ha fido, 
bien que aora os ha alfombrado, 
pues lo que no- aveis pení'ado, 
en fombra has obedecido.
Y como ha de morir lleno 
de afrenta , y de finrazon, 
oy os dice en lluíion 
también la Afrenta es Veneno.

Ĥ ey. La interpretación , Don Bafeo, 
ha falido como vueftra;

Sale Don Claudio con Ve/lidos en una 
fu en te , y  eff>ejo.

Clatíd. Yá , feñor , puedes veftirtc, 
que yá veftida fu Alteza 
fale á ella pieza también. 

l{ey. Qiiien fe ha vellido?
Claud. La Reyna.
^ey. Doña Leonor de Menefes 

es folo. ,
Sale Doña Leonor,

León, Criada vueftra.
l^ey. Dadme de veftir, Don Claudio.

Suelve elí{ey el re jiro acia otra parte, 
y  v ijle fe  fin  mirar a Doña 

Leonor.
León. Que es , feñor, lo que me ordenas? 

finjamos, penas, finjamos; ap, 
ay amor lo que me cueftas!

Ingenios, 2,7
Leonor tu cfpofa, á tus brazos, 
con alas de blanda cera, 
maripofa racional, 
á tu ardiente amor fe entrega;
No me refponies, feñor? 
no te merezco rcfpuefta? 
el roftro buelves ayrado? 
la luz á mis ojos niegas?
No haces bien , que mi razo* 
puefta á tu luz no luciera; 
pero bolviendola el roftro, 
fi oy á la fombra la dexas, 
arderá como razón, 
la que encendió como quexa.

I{ey. La balona.
León, Qiie efto fufro!

que efto los Ciclos confientan! 
no baila una tyrania, 
fino también una ofenfa!
Elle es am or, ó es rezelo? 
es defpego, 6 er, violencia? 
es cuidado , b es temor?
Si zelos, qué te rezelas?
Oye elle excmplo , feñor, 
y avifo á tus ojos lea, 
para que con mi lealtad 
fe alfegurc tu grandeza.
La Rofa , joya del prado, 
á quien el Alva alimenta, 
y fumillér de si mifma, 
lé recoge , y fe defprecia: 
bello raaridage hacia 
con el jazmín en la felva; 
velos de pla&a gozaba, 
que ella en purpura conferva.
Llego mano poderofa, 
y facb U raíz mefma 
de la ro la ,. y en el prado 
junto al clavel la conferva, 
que como Rey de las flores 
defprcciaba las violetas.
Qiiando la Rofa arrancaron, 
con llanto de coral vieras, 
qué amante fintib rigores, 
que antes adpraba tierna!
Pero vieqdo que es fu efpofp 
el cla^yel, y , que en fin reyn ? ,,

D 1 fe-
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 ̂8 También la
fegunda vez entojcce 
fu purpura macilenta: 
olvida al jazmin fu efpofo, 
al clavel fu Rey aprueba, 
que á veces vence el poder 
lo que el amor uo pudiera; 
y afsi;;::

í(ty. Y a eñás entendida: 
el ferreruelo.

^ontlc el ferreruelo  , y  fa len  Juan 
Loren^í^, y  Jarreto, 

f^arr. Afsi te entras, 
fin hablar una palabra, 
hada el quarto de fu Alteza? 
qué intentas hacer?

'Juan, Pedirle 
para partirme licencia 
á Caftilla , donde intento, 
que Portugal todo lepa, 
que diga;:; Qué torpe eftoyl 
Es el dolor, y la pena 
efcalon deíconcertado, 
donde tropieza la lengua: 
tu , Barreto , vete á cafa.

^arr. Tu precepto es mi obediencia. 
l'a fe ÍBarreto.

León. En fin, feñor, qué á mi vo i 
atajas defta manera? 
al defprecio te conficntes, 
quando yo foy toca opucíla 
a un amor, que ya olvidado, 
olas de llamas le inquietan?
Vive el Cielo criftalino, 
bello efpejo de la tierra, 
que á mi venganza mi voz 
ha de fer mi el’pada mefma.

,V Rey , feñor, efpofo amante, 
f  dueño , luz:;:

Juan, O pona fiera! 
no me baftaba faberlo, 
fino queá efcucharlo venga! 
o  pefele á mi dolor! 
b mi cuidado lo lienta! 
el uno en coral lo llore, 
y otro en valor lo di vierta.

(,eotu A' mi vo¿ no te úuerneces,'

■Afrenta es Venen».
que como á mi propia lengua,
afpid del cuerpo no muerde
el abrigo de fus venas?
qual tronco á los verdes lazos
de la cariñola yedra,
que en vez de blandos alhagos,
le lacudib la corteza?
No me refpondes, en fin? 
pues óyeme cita indencia, 
por mi honor folo te llamo, 
no lo hago porque me quieras, 
cruel , tyrano, poderofo, 
ingrato , desleal.

Juan. Qiié ofrnfa!
Aeeíj.Monftruo, que ha abortado el odio, 

padre que hizo la violencia.
Rey, Dame el efpejo.

Toma el efp ijo Juan Loreni^o.y lleVa- 
f e l e  al 'j\ey, turbafe e j le ,y  Ttoña 

Leonor.
Juan, Aquí tienes

el efpejo , donde puedas 
mirar tu propio femblante; 
mas con ella diferencia, 
que' aunque le queda el azero, 
perdió fu virtud fccreta, 
porque fe empaño el criílal 
con el bon on de la afrenta.

^ey. Aqui eftabais?
Juan. Si feñor:

vengo a pedirte licencia 
para partirme á Caftilla, 
porque no quiero que tengas 
íiempre delante de ti 
quien con la vifta te ofenda.

5 êy. Antes me he'holgado de veros, 
que efta noche os vi en mi idéa 
muefta imagen de la vida, 
vivo cuerpo en fombra muerta: 
de vueftra vida me alegro, 
debedme aquefta fineza.

Juan, No os engañafteis, feñor, 
ni fue fantasía vueftra; 
murió mi honor á las manos 
de vueftra propia violencia, 
el es alma de la vida.
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Di tres
y  quedo el cuerpo fin ella, 
pues como murió el honor, 
que el cuerpo , y vida alimenta, 
lo que era luz de la vida, 
es ya fombra de la idea. 

f(e j. Baña y a , que vive Dios, 
que al que Intente:;:

Empuña el '^ey la daga , y  ya tras il. 
León. Vueftra Alteza:;:
^cy. Hacer myfterlos de honor 

ios bíalbnes que le efpcran, 
que con mi acero:::

León, Tened.
S)etiene Leonor al 7(ey , y  Juan Loren~ 

retira poco a poco.
^ey. Tu propio miniñro fea.

Y vos quien fois , para que:::
Juan. Yo , feñor, hechura vueftra. 
í^ey. Ay del tiempo en que los Reyes 

á tan mal eftado llegan, ' 
que no efcuchan lo que efcuchan!
O C ielos, y quien pudiera 
no Ter el mifmo que foy, 
fiendo e! mifmo que quificra!

León. Yo foy Doña Leonor Tellcz::: 
Juan. Y yo  fo y  quien en la guerra::: 
S(ey. Venid. ya/e,
Safe. Qiié impiedad!
León. Cuya heredada nobleza:::
Juan. Os ha dado mas vlftorias;::
León. Yo á Portugal mas grandeza::: 
Juan. Pero fi faltan oídos, 

adonde afpiran las quexas?
León. Que cfto fufra mi dolor!
Juan. Que el Ciclo no fe enternezca! 
Leen. Vaflallo ( qué mal he dicho!) 

efpofo ( qué voz tan tierna!) 
feñor ( qué poco cariño!) 
mi dueño ( detente ofenfaj 
no acierto a hablarle vaflallo, 
ni sé corregirme Rey na; 
pero entre afeélos tan grandes 
del honor , y la terneza, 
me llevo mas del amor, 
y divertida la lengua, 
como fabe aquel camino.

Ingen tes. zp
el otro que gufta dexa.

Juan. Ay de m i, que llego a tiempo 
en que es mi blafon ofenfa!
Que efté mirando a mi cfpofa, 
y  con fer mi efpofa mefma, 
en decirla mis cuidados, 
al que me ha ofendido ofenda, 
y que en él fea pundonor 
tyranizarme mi prenda, 
y  en mi , que la adoro amante, 
fea declararme baxeza!
O leyes inftituidas 
contra la naturaleza!
Que Reyes humanos pongan 
leyes a las almas nueftras, 
quando aíin Dios no las cañiga 
hafta que los cuerpos dexan!

León. Salga á mi labio la voz.
Juan. Reprimamos efta pena.
León. Sean mis propios Impulfos 

defeargo de mi inocencia, 
y del proceflb del alma 
fea el relator la lengua.

Juan. Que ya no tenga remedio 
efta pérdida , efta fuerza, 
pues ya en las leyes de honor 
admitirla es mas afrenta, 
y en los de mi voluntad 
ferá mi muerte perderla!

León. Con él he de hablar aora, 
mi difculpa en mi fe advierta: 
como que me quexoal Rey, 
le he de declarar mis quexas.

Habla mirando al yeJluario,como ^ue 
f e  lo dice al ̂ ey.

Rey , fi mi llanto no efcuchas, 
no me niegues las orejas, 
que fon las puertas mejores 
por donde íe entra á la enmienda: 
bien fabes quetefifti, 
como amanto, efta violencia, 
porque no reyna en los cuerpos 
quien en las almas no reyna.
Qué cetro como el contento? 
ti es el amor quien govierna 
el arco de las bonanzas,

tito
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tilo al corazón lu ílcclia: 
yo he querido á ]nan Lorenzo, 
til me haces que no le quiera, 
por Icr Reyna me reprimo, 
no le hablo , porque loy Reyna.
Juan Lorenzo , Juan Lorenzo.

Juan. Qué me manda V. Alteza? 
í e o n .  No hablaba con vos aota:

tente, am or, que me defpeñas. ap, 
Juan. Tente, ofenfa , que me matas: 

íacisfaedon , qué aprovechas! 
que he de c a lla r , y lentir! 
el Rey fe (alio allá fuera. 

t eon . Pues fi él fe fue, yo me voy: 
ó Cielos, y quien pudiera 
no hablarle como quien foy, 
y amarle como quien era!

Juan. Quien pudiera ( 6 penamia! ) 
íi no es mas de una mi pena, 
que ella ofenfa , (i la hablára, 
hacer que no fuera ofenla!

León. Pero aqui de mi valor. ap. 
Juan. Aora de mi nobleza: ap.

aunque el Rey la repudiara, 
no era polsible quererla.

¿eoH.Y a ,aunque me olvidara el Rey, ap.
no era bien que él me quKiera. ap. 

Juan. Pues á llorar , fentlmicntos.
León. Lagrimas, á tierra , á tierra: 

centro ay para los dolores.
Juan. Muerte ay para las violencias. 
León. Que en fin perdí::; No lo digo. 
Juan. En fin , yo lloro ? es baxeza.
León. Que otro efpofo tengo en vida! 
Juan. Qué fin fu muerte la pierda!
León. Qrié en fin, le he perdido ya!

Qué en fin es fuerza perderla! 
León. Quedaos con Dios, Juan Lorenzo.

Fafe ^oña Leonor.
Juan. Guarde el Cielo á V. Alteza.

Fafe , y  /ale Jarreto.
%arr. Cierto , que loy dcfdichado, 

mas foy criado en efedo; 
que (ieñdo yo can difcreco, 
firva á un amo tan menguado!
Señores , no puedo vér, 
aunque la cftime , y adore.

También la  A fren ta  es Venene
que aya marido, que llore 
porque perdió á fu muger; 
y n o , que con la congoxa, 
Portugés de mas valor, 
derretido de fu amor, 
lagrimas de febo arroja.
Mas fi conmigo lo hicieran, 
llorara , aunque me agraviaran, 
no que á mi me la quitaran, 
fino que á mi me la dieran.
Yo confielfo mi pecado: 
fi adora una dama bella, 
quifiera parlar con ella 
en la punca de un cejado, 
pues en vez de lu trabaxo,

• la pagara mi interés 
con arrojarla defpues 
defde el cavállete abajo.
Señores, hablemos claro,
( ello quifiera faber) 
ay quien quiera á fu muger? 
que lera raro , y muy taro. 
Señores, rcfpuefta pido 
á todos fus pareceres, 
con aver cantas mugetes, 
ay quien quiera á lu marido? 
El marido á la muger, 
bien, que viven disfrazados, 
fon dos vandos encontrados, 
ella es Narro, y él Cadér; 
y que fiempre eftán , infiero, 
aunque lo fingido obre, 
fiempre peleando fobre 
qual maca al otro primero. 
Gulomár á Palacio fue, 
y fu belleza perdí; 
pero qué fe rr>e da á mu 
pues que nupea la eftimé? 
ni la pretendo bufear, 
ni en Gulomár penfar quifiera; 
pero fi aora la v iera :;:

Sale Gulomár,
Guiom. Aqui eftá Doña Guiomár.

Guiomarilla?
Guiom. M i Barreto?
Barr.Q^h es ello que ha fucedldo?

Guiom,

Ayuntamiento de Madrid



Ve tr es
Qniom. Buelvo á cafa pan perdido; 

dexé el Palacio en efeíto.
Barr. Pues di,por qué le has dexado?
G«/o»2.Barrero, porque he advertido, 

que fi alia fui pan perdido, 
aqui he fer pan ganado.
Hermano, vengo canfada 
de fervir, y trabajar, 
y mas lo vengo de eftár 
toda la vida encerrada.
Libéranos Domine,
Palacio ? guarda ; Jefus!

San . Dime , Guiomarilla ,pues, 
como te has falido , he?

Ghiom. No sé como te proponga 
efta repentina muda: 
con mondongas era ayuda, 
y con ayudas mondonga.
Aquella eterna penfion 
del eñár ílempre efperando, 
aquel eftarme taífando 
con una efeafa ración: 
aquel íifar la mitad 
el que va por la comida, 
la reverencia cumplida, 
la fingida gravedad: 
fervir mucho, y medrar poco, 
y vér que en aquefte encanto, 
el Portero era mi efpanto, 
el Guarda-Damas mi coco.
Si algún corredor conquifta 
Amor para entretenerme, 
era meneftet ponerme 
antojo de larga vifta.
La zelosia inhumana 
en la ventana mejor, 
adonde furco el Amor 
el dlrccho cerbatana; ' 
penfar que he de fer añejaf, 
y que á lalir remediada, 
quando ya falga calada, 
es feñal que feré vieja.
Y  fi delto no te enfadas, 
vengo , y libertad me llamo: 
mas quivrb Icrvir á un amo, 
que fervir tantas criadas.

S an . A aqueífe lado te arrima.

Ingen ios. 3 r
Guiom. Trille llega mi feñor.
S an . En las pintas del Amor 

vino la del Rey encima.

Sak Juan Lorens^o,
7 *¡<u. Barrero, tu ellas aqui>
Sarr. Y Guiomar ella á mi lado, 

porque a Palacio ha dexado 
folo por fervirte á ti.

Juan. Idos los dos alia fuera:
6 Icntimiento mortal! 
elle cuerpo de mi mal, 
qué prolixa muerte efpera!

S an . Qué tienes ? qué ha fucedido? 
Juan. Eíloy enfermo , Barrero, 

pero es de honor. a^,
S an . En cfeélo

voy por Medico , fi ha fido 
el accidente mortal.

7 «ií)í.No ellés , Barrero , importuno, 
que no avra Medico alguno, 
que pueda curar mi mal.

SrfJT.Bucno es por Dios,que elfo ignotas; 
quando yo fu ciencia sé: 
refponde , feñor , pues qué, 
curan algo los Doftores?
Apebfe un Medico á hablar 
á otro Medico ellafermo 
a la puerta de un enfermo, 
que él venia a vifitar 
de una pollenia , 6 flemón, 
que en la garganta tenia, 
y fobre como vivía 
trabaron converfacion, 
y para hablar fin trabajo, 
la milla al portal embia: 
es á faber , que vivía 
el enfermo en quarto baxo.
La milla con defenfado, 
con gualdrapa, y ornamento, 
fe fue entrando al apofento, 
adonde citaba acollado; 
el enfermo , que fintlo 
herraduras, con dolor 
dixo ; aquefte es el Doílor; 
facb el pulfo , y no miro: 
la m uía, que miró el brazo, fin
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 ̂i  También la
fin fabcf fu* accidentes, 
tomo el pulfo con los dientes 
con grande defembarazo.
El bolvio el roftro con tema, 
y fallo á echarla en catnifa, 
pero dible tanta rila, 
que rebciub la poftema.
El Medico que la vio, 
para que el mozo la agarre, 
le dixo á la muía , arre, 
y  él dixo al Medico , jo.
Señor Doftor , yo he quedado 
abfotto del cafo, y mudo, 
la poftema , que él no pudo, 
fu muía me ha rebentado; 
y fi cño otra vez me paffa, 
aunque el cafo me atribula, 
embieme acá fu muía, 
y qucdefc ufted en cafa.

Juan. Borracho.
S an . Lindo defpacho:

píenlas que me has ofendido? 
no es peor morir marido? 
es muy malo íer borracho? 
es fcr borracho baxeza? 
d i , por tu vida , fcñor, 
la fangre que es la mejor, 
no es la fangre de nobleza?
Luego es grande defatino 
dec ir, que no es grande honor, 
pues es la fangre mejor 
la fangre que cria el vino.
Un faludador verás, 
que dá de foplo falud; 
no es del foplo la virtud, 
fino del tufo no mas.

Juan. No me dexas?
©(írr. Necio eftqy, 

y  ya de limite paíTa.

Sale Safes de y  da.
Safe. Eftá Juan Lorenzo en cafa?
Juan. Qiiicn fe ha entrado aquí?
Safe. Yo foy.
J«a«.Pues D.Bafco, qué ay de nuevo?
©d/f.Torpe la voz , mudo el labio, ap. 

le vengo á decir fu agravio.

A fren ta  es Veneno,
y á decirle no me atrevo.
El Rey , mi dueño , y feñor, 
me ha mandado que le diga,
( o'como el precepto obliga! ) 
que acepte á Doña Leonor; 
y como es de fu honor mengua, 
qiiifiera en eftos enojos 
dcciríelo con los ojos, 
y  callarlo con la lengua.

yarftt.Vucftra pena, y vueftro efpanto, 
mueva la len'jua veloz:O
can balbuciente la voz, 
y tan rhetorlco el llanto?
Decid el fuceíío, ea, 
no m ctengiis tan neutral, 
no puede fer tanto el mal, 
como yo efpero que fea.

© í^.Vos no füis licmpre mi amigo?
Juan. Si loy.
©a/f. No ay que rezelar; ap.

mas no fe lo he de contar.
Juan. Acabad , Don Bafeo.
Safe. Digo,

que echéis fuera eíTa criada.
Juan. Vete , Guiomar, allá fuera.
Cuiom. Obedecerte quificra:

el alma tengo turbada. y>afe.
Sarr.Yo proprio he de deshonrarle!
Juan- Y como rezelo oírle! 

fi es gran mal para decirle, 
qual lera para paífarlc?

©d/?.Digo, que el Rey me ha mandado, 
que os d iga , que vueftra clpofa::-

Juan. El alma tengo dudóla.
Safe. A fsi, echad cíTe criado.
Juan. Vete.
Sarr. No me han de quitar, 

aunque mi amo lo ha mandado, 
puefto que foy fu criado, 
el oficio de ' efcuchar.

Juan. Decid.
Safe. El Rey , fingular, 

y todos los demás Reyes, 
pueden promulgar las leyes, 
y las pueden derogar; 
y afsi, el Rey: ( válgame D ios!)

Juan, Yá no ay quien echéis, y puedo::-
Safc.
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V e t r e s
<Bafc. Para contarlo fin miedo, 

os quifiera echar á vos;
Qî ie me obligue el Rey á mi 
á que le diga fu Intentol 

Jttíí». Decid vueílro femimlento. 
hd fc . Qiiedareis mi amigo?
Juan, Si.
^afc, Eli fin no me culpareis’
Juan. Sois mi amigo, y ibis mandado. 
Bafc. Penfals que yo eftoy culpado?

, jKán. A mi amiftad ofendéis.
Bafc. Tendréis valor para o'ir;:- 

De valor decís? á quien?
Bafc. A vos.
Juan. Soy quien foy.
Bafc. Pues vive Dios,

que no os lo quiero decir. Vafe. 
Juan. Bafeo , no me fatisfhgo, 

citando neutral mi vida, 
de que ha de fer mas la herida 
de lo que ha fido el amago.

Sale Bon Claudio.
Claud. Vos feais muy bien hallado» 
Juan. Qué es efto ? decid, feñor. 
c l a u d .  Acuña , el Rey me embib 

pata daros un recado.
Juan. Sentaos, fi el Rev os obliga. 
Claud.. No vengo con tanto efpacio: 

que os lleguéis luego á Palacio • 
me ha mandado el Rey que os diga» 

Que luego-iré a hablarle digo; 
ha Cielos , y quien pudiera;:- 

Claud. No ha de fer de cíTi manera, 
que aveis de venir conmigo.

Juan. Mándalo el Rey ? es prlfion? 
Claud. ]uan Lorenzo , yo me holgara. 
Juan. Es deftiarro?
Claud. Amor me para.
Juan. Mi muerte?
Claud. Qué conftifion!
Juan. Qiié murió Leonor tannbien? 
Claud. En defdicha tan mortal, 

folamente aquefte mal, 
fuera el que os hiciera bien.

Juan  Goce ella tan feliz fuerte 
en fiis brazos repetida,

I n g e n i o s .  }
y can ella tenga vida, 
qué tne Importa á mi la muerte? 

Claud. Su vida os ha de matar.
Juan. Efto cómo puede fer?
Claud. Sais objeto del poder.
Juan. Quien fe ha muerto del dudar?

no me lo podéis decir?
Claud. No puedo.
Juan. Solos eftamos.
el'aud. Vamos, Juan Lorenzo.
Juan. Vamos:

vida es llevarme a morir.
Claud. Y ferá el blafon mayor. 
Juan.Qne no me habléis mas os pido» 
Claud, ]uan Lorenzo , id prevenido. 
Juan. Ya va conmigo el valor.

Fanfe , y  fa le  el I(ey , la Infanta, 
éciña Leonor , hon Bafeo , y  

acompañamiento,
In f. Catholico Rey Fernando, 

á cuyas plantas auguftas 
fe ofrecen para defpojos 
tantas Agarenas Lunas;
Yo foy la Infinta Leonor*- 
que á fer vino efpofa tuya, 
y la que lleva á fu Reynb 
por blafones fus injurias.
El cuello de tu afición 
fujetafte a la coyunda, 
ó al pefo mas amorofo 
de la mas bella hermofura, 
al tiempo - que yo en mí Reynb 
le prefté á la fama plumas: 
goza á Doña Lonor Tellez, 
y mi lugar fubftituya, 
que yo me buelvo a mi Rcyno, 
donde haré, que el parche influya 
en mis vaftallos leales 
valor a venganzas juftas: 
arderá el campo en venganzas, 
y de roxa fangre pura;;- 

'^ey. Detened , Infanta bella, 
porque oy es jufto que fuplan 
mi recompenfa á mi error.
Por palabras, y eferipturas 
cafado cftaba con vos;

E I
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3 4  T am bién  la
y p.ira c]ue efto fe cumpla, 
puedo , pues Impmra al Reyno, 
repudiar , por cautas juftas» 
mi propia clpola ; y alsi, 
oy  quiero que fobilicuya 
una Reyna natural 
la que no es Reyna abfoluta; 
y pues yo os di mi palabra:;- 

ín/. No profigas, que te efeufas^ 
por hacerme una Üfonja, 
de achacarte á ti una injuria;, 
ya no pienfo fer tu et'poi’a, 
pues tu propio a i ce aculas: 
qué hará á quien no tiene amor» 
íi a la  que quiere repudiad

S/i/c el Maeflre de A'As.
Misjl> Y yo tanabieu he alcanzada 

parte deíla úfenla fuya, 
pues íiendo yo quien la trage,. 
á mi con ella me injurias; 
y á no fer Rey , y mi hermano* 
vive clfa campana pura, 
donde Ion flores hcrmolas, 
los luceros que la iluAran,. 
que hiciera::- 

Tened , Infante..
León. Qíié niebla los rayos, turba* 

adonde el Sol del amor 
tiincos imperios alumbra?

¡Sayi'. Qiiien á la tórtola dulce* 
que con fu efpofa fe arrulla, 
en el iiido:.;-

^ey. Callad , Don Bafeo; 
vucllra lengua, aun articula» 
contra los decretos mios, 
inadvertencias caducas?
Vive e l C ielo;;- Y como vos* 
decid. Al Maefire,

Mnejl. Señor , fi es difculpa;;- 
9{ey. A las'alasde mi efpecic, . 

fabré yo cortar las plumas.

Salen Juan Loren;^ de Acuña ,
■ laudie , y  <Barretô

Claud. ]uan Lorenzo eílá en la fala. 
Juan. Y  el que á tus plantas confulta

J f r e n t a  e s  V en en o .
con el labio,  que es el voto 
de una obediencia tan juña.

¡^f^. Vosfeais muy bien venidot 
a.zad , Acuña , dd fuelo.

Le»n. Viva eftarua Coy de yelol 
Juan. Ya el mal eftá prevenido» 
Safe. Ay acción mas rigiirofal 
Juan. A que me mandéis cfpero»
!^ey. Pues lo que mandaros quiero* 

es que os llevéis vutftra efpofa.

Turbafe Juan Loren^zo.
Juan. Pues quien es mi efpofa aquí* 

íi es Reyna Doña Leonor? 
porque la Infanta, feñor, 
no es efpofa para mi:
En tan grandes IntereíTcs 
declarad el premio ya: 
quien la mano me dará?

1(ey. Doña Leonor de Menefés» 
Juan. EíTa es la que he de aceptar?* 
S{ey. Afsi mi poder advierte.
Juan. Pues, feñor, dadme la muerte* 

que no la pienfo llevar.
^ ey . E a, dad la mano vos.
León. Queeña injuria fufra el C ielo! 
Juan. De vueftra fentcncia apelo- 

para el Tribunal de Dios.
Juan dé Acuña , eño ha de fer. 

Sarr. Aora la efpada empuña.
Juan. Por qué me llamáis Acuña*

(i os tengo de obedeceré 
Rey. Dadla la mano , y callad.
Juan. Pues advierta vueftra Alteza* 

que turbando mi nobleza* 
cclypfa fu Mageftad, 
porque en mis afeños hallo* 
que es mal confultada ley, 
que mano que fue de un Rey, 
lo baxe á fer de un vaffallo.

^ey. Honor vueííro viene á fer, 
como en mi poder fe mueñra* 
que venga á fer muger vueftra 
la que ha fida mi muger: 
fiendo vueftra la adiniti: 
por R eyna, que el mundo vio* 
pues no hacer lo que .hice yo es
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B e
es hacerme ofenfa a mi. 
Vucftra, y mía fue en un día: 
luego , aiincjue mas me culpáis, 
qué mucho que la admiráis, 
delpucs que ya ha (ido mía?

3̂ «<ín. Aunque cscífoalsi , fe ñor, 
vueftro diígullo os engaña, 
lo que es en el Rey hazaña, 
es en el vaíTallo error.
Vos fois abfoluto Rey 
de vueftro imperio , y afsi, 
la ley que me obliga á m i, 
no os obliga como ley.
Pues reparad (6  feñor!) 
que afsi eclypfals mi nobleza: 
lô  que es para vos grandeza, 
es para mi deshonor.

Dexemos las digrefslones, 
que efto ha de fer , vive el CielOt 

Juan. Muerte ay para los rebeldes, 
una vida (ola os debo, 
mas no el honor, vive Dios.

Rey. Fuera caftigo pequeño 
a  inobediencia tan grande 
vucftra vida ,  y  afsi quiero, 
que le deis luego la mano, 
y  daros la muerte luego.

Juan.- Dexad que el azeto arroje^ 
que á vueftro azero dio azeros;, 
porque no le eftará bien ‘ 
tener tan cobarde dueño.

Arroja la efj)ada..
^ey. Llegad vos ,,Doña Leonor.
León. Qué poco á mi pena debo, 

pues no me mata mi pena!..

P'aje llegando- S)cna Leonor-poco dpo->-
co d  darle la mano.

Juan. En (Tn , feñor , que concft6*, 
le pagais tantas viélorlas,
■como debeis, á mi esfiierzoi 
veneno ay que beba yo- 
por los ojos:  venga luego, 
beba yo en él la ponzoña, 

no de mis fentiinfentas: 
opefe a m i, que los fuño?

t r e s  I n g e n i o s ,
no fueran mi puñal mefmo!

Empúñala efpada contra Leonor, 
qué quieres , Dona Leonor? 
Leonor, en fin , efto es cierto? 
en fin la he de recibir? 
cómo lo digo , y no muero? 
b ! laefpada déla honra, 
qué hace en la bayna del pecho? 
que he de recibirla!.

Ü(ey. S i.
Juan. Pues feñor, ya os obedezco: 

que me acometa el dolor, 
y qué no execute luego!
Sepa el mundo ,  Efpaña fepa, 
que mi natural Rey mefmo 
me ha dado muerte á la honra, 
dexandome vivo el cuerpo.
Luto íe ponga á  mi fama 
por la muerte de mis hechos: 
hace bien e l R ey , es Rey, 
recibir njieípofa debo.
Ea , dame tu la naano, 
dame con ella el venenos 
de la confección de injurias,; 
para que relaxe él pecho.

Arrimaje d Leonor , y  cógela U m am  
por fuers^a.

Dame la ‘mano , Leonor; 
pero fi mi fentimiénto, 
fi aora , (i y o , fí aquí, 
íl mi v id a ::-

Cae de eJ^alJasen una filia  , afido i  
d la  mano, de Leonor,

S(ejr. Qué es. aquefto?"
Claud. Barajada la color,

’ la vozrémKTa en el pecho::—
Ltotr, Suelta la mano, feñor.

Tira de f u  mano Leonor, 
Clattd,Yz la ha dexado , y yá veo, 

que para decir (ii agravio, 
no tuvo aliento (u aliento.

S a fe. Cadáver yá le diftingo.
A par-,
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3'Jp a rtite l^ ey  aun  lado ¿ Don Saf- 
co , y  hablan los dos»

^ey. Oídme, Don Bafco ( 6 C ielos!)
como aquefta muerte ha fido?

$afc» De vueftra ilulion me acuerdo; 
quando le vlftels en lombra, 
fin conocer vueftros yerros, 
mandaftes como cruch 
y  el como obediente ha hecho: 
u l  quedara con fu vida, 
que de fu muerte me alegro.

Pues qué veneno ha bebido? 
fBa/c. No es veneno el que le ha muerto, 

y es veneno el que le mata: 
todo es, y no es á un tiempo, 
que fi el veneno ha faltado, 
también la Afrenta es Veneno.

Pues qué he de hacer?
$a fc. Y a , fenor,

oy misconfejos os niego, 
que aunque llegaron temprano, 
llegan tarde mis confejos..

2?fí. Pues fi no es para fu vida, 
para todo hallo remedio.

'7 a m b l e n  l a  '^ A fren tet e s  V en en o .
Doña Leonor de Menefes 
ha de quedar por mi dueño, 
porque quiero honrarme yo 
con lo que á fu efpolo ha muerto; 
y pues que la Infanta vino 
por mi langre , y yo la debo 
darla mi propia perfona, 
otro como yo la entrego; 
oy de mi hermano en los brazo* 
goce el divino himenéo.
Y  á t i , honor de Portugal, 
eferivate en bronce el tiempo, 
y  para eterna memoria 
queda en laminas impreffo, 
con el huir del dolor, 
también la Afrenta es Veneno.

¡Prior. Y aquí tiene fin , S;nado, 
elle cafo verdadero 
del Rey Don Fernando el Nono; 
hijo del Cruel Don Pedro.

<Bafc. Perdonadle , como nobles.
<Prior, Aplaudidle , como cuerdos.
Todos. Porque debamos el vidor 

a quien el favor debemos.

F  I  N .
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Hallarafe efta Comedla, y otras de diferentes Tí­
tulos en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz, 

en la Plazuela de la Calle de la Paz.
de I7f4«.
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